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Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pfipojenim a provozem si prosim peclivé
tento navod precCtéte a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

DVD prehravac je novou generaci domacich video pfehravacu, které jsou schopny produkovat
vysoce kvalitni obraz a zvuk v kvalité Hi-Fi. Jeho vykon je mnohem vySsSi nez vykon kteréhoko-
liv zafizeni pfehravajiciho domaci video. Jako nejlepSi zdroj signalu vam poskytne maximalni
zazitek!

« Zabudovany digitalni zvukovy dekodér Dolby AC-3, MPEG, PCM, atd.

 Hi-fi, zvukovy digitalni procesor 96kHz/24bit.

» Softwarovy inteligentni upgrade.

« Komponentni video vystup s vysokym rozliSenim, podporuje budouci video vybaveni.

« Koaxialni digitalni zvukovy vystup.

» Superkompatibilni s DVD, SVCD, VCD, DVCD, CD, DVD+R/RW, DVD-R/RW, MP3, obrazo-
vym CD Kodak, atd.

* Vysoce integrovany servo-systém dekddujici na zakladé technologie jediného Cipu, vysoka
spolehlivost a stabilita a vynikajici korekce chyb.

UPOZORNENI

DULEZITE POZNAMKY

+ PFed zapojenim a provozem pfistroje si tento manual prectéte a uschovejte jej k pozdéjSimu
pouZziti.

* Neotvirejte skfin pfistroje. Uvnitf se nenachazi zadné soucasti ur€ené k obsluze uzivatelem.
Pfenechejte servis pouze kvalifikovanym osobam.

» Pokud pfistroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel. (ZastrCka slouZzi jako odpojovaci zafizeni od zdroje napajeni a méla
by byt vZdy snadno dostupna).

* Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném zdrojum tepla nebo pfimému slune€nimu svitu.

* Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vlhkosti a desti.

 Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na néj stavét nadoby napiné-
né tekutinou, napf. vazy.

* Umistéte pfistroj na vodorovnou, rovnou a pevnou plochu s dobrym odvétravanim. Neblokujte
otvory pro odvod tepla, mohlo by tim dojit k poruse v disledku pfehfati.

Cz-2



* VnegjSek pristroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou. Nikdy k Cisténi nepouzivejte chemické
prostfedky ani saponaty.
» Tato brozura je pravodcem uzivatele pro provoz, neni kritériem pro konfiguraci.

Symbol blesku varuje uzivatele pfed pfitomnosti neizolovaného nebezpecného napéti
pod krytem vyrobku, které je dostateCné velké na to, aby pro Clovéka predstavovalo
riziko urazu elektrickym proudem.

Symbol vykFi€¢niku upozoriiuje uzivatele na dulezité provozni pokyny .

wnrrm  Abyste snizili riziko urazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt. Pfenechejte servis
kvalifikovanému servisnimu personal.

Tato znaCka znamena, ze tento produkt patfi mezi laserové produkty tfidy 1. Lase-
rovy paprsek maze produkovat zareni, které je pfi pfimém dotyku s lidskym télem
nebezpecné.

PRISLUSENSTVI

Navod k pouziti Dalkovy ovladaé Audio-video kabel

or manual
ﬂﬁﬂ.ia e@ 0 cooco @
i} sadopnisaes
—— ¥ om0 oo00 O

Tento pristroj je schopen prehrat nasledujici typy disku:

Typy diskl Symbol Obsah

DVD M Audio + video
MP3 @ Audio

Video-CD @D"Mg@ Audio + video
(VCD) DIGITAL VIDEO) \é

CD-DA @I]@[E Audio

Obrazové CD e Foto CD JPEG
Obrazové CD Kodak !I(cglgEaclg Elektronické foto
MPEG-4 @ Audio + video
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PANEL

CELNIi PANEL:

(1) (2 0006 (6
1. ZASUVKA DISKU 4. TLACITKO PREHRAVANI A PAUZY
2. OBRAZOVKA DISPLEJE (PLAY/PAUSE)
3. TLAGITKO OTEVRENI A ZAVRENI 5. TLAGITKO ZASTAVENI (STOP)
(OPEN/CLOSE) 6. TLAGITKO POHOTOVOSTNIHO REZIMU
(STANDBY)
ZADNIi PANEL:
?/ o o

u SCART - vigg b
o o‘ Io o0 | =0 E8c>§o o

@ © 00 ©

1. Vystup SCART . Vystup S-VIDEO 7. Vystup komponentniho
2. Smichany zvukovy vystup 5. 5.1-kanalovy zvukovy videa

Le/Pr vystup 8. Vystup kompozitniho
3. Koaxialni digitalni zvukovy 6. Sitovy kabel videa

vystup
PROPOJENI

PROPOJENI VIDEO SYSTEMU
Pro tento pfistroj jsou k dispozici nasledujici video vystupy.

Kompozitni video
K propojeni kompozitniho video vystupu tohoto pfistroje a video vstupu televizoru nebo monito-
ru pouzijte AV kabel se Zlutym terminalem.

S-Video
K propojeni vystupu tohoto pfistroje pro S-Video a vstupu televizoru nebo monitoru pro S-Video
pouzijte S-Video kabel.

SCART
K propojeni vystupu SCART ke vstupu SCART televizoru nebo monitoru pouzijte 21kolikovy
kabel SCART.
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Komponentni video (YUV)
K propojeni konektoril komponentniho videa tohoto pfistroje a pfislusného vstupu televizoru
nebo monitoru pouzijte trojvodiCovy AV kabel.

Video vstup TV/monitoru

Vystup kompon.videa Vstup SCART  Vstup kompoz.videa
Y U/Pb V/Pr a vstup S-Video
?) B G S-VIDEO VIDEO
© © 6 Em @
Y -
A |
VIPT_, VIDEO
) —o
Vystup komponentniho Vystup SCART Vystup kompoz.videa

a vystup S-Video
Video vystup DVD prehravace

videa

Poznamky:

» Z vySe uvedenych video vystupu je nekvalitnéjSi komponentni video, druhym nejlepSim je
SCART, S-VIDEO je dobré a kompozitni video je standardem. Pouzijte nejlepSi mozny typ
video propojeni.

* Nepouzivejte vSechna propojeni najednou, jinak to bude mit vliv na kvalitu obrazu.

» Prehravac bude poskytovat pfislusny video vystup, pouze pokud video nastaveni odpovida
skuteCnému propojeni video systému (viz Video nastaveni v Nastaveni systému)

SYSTEM ZVUKOVEHO PROPOJENI

Existuji dva typy zvukovych vystupnich systém. Je to vystupni systém analogového zvuku a
vystupni systém digitalniho zvuku. Vystupni systém analogového zvuku je 2kanalové stereo a
5.1kanalovy vystup Dolby AC-3. Vystupni systém digitalniho zvuku je koaxialni vystup.

Stereofonni zvuk
K propojeni mezi stereofonnim zvukovym vystupem tohoto pfistroje a stereofonnim vstupem TV
nebo zesilovace pouzijte dvojici audio kabell (bily jako levy a Cerveny jako pravy).

5.1-kanalovy zvuk
K propojeni mezi 5.1-kanalovym zvukovym vystupem tohoto pfistroje a 5.1-kanalovymi vstupy
externich audio zesilovacu nebo jinych pfehravacl pouzijte 3 pary audio kabelu.
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Koaxialni audio
Pomoci koaxialniho kabelu pfipojte koaxialni vystup tohoto pfistroje ke koaxialnimu vstupu zesi-
lovace.

Zvukovy vstup TV/monitoru/zesilovace

5.1-k. anal. audio vstup 2-k. audio vstup Digit. audio vstup

L R COAXIAL

olo ®
A

MIXL MIXR COAXIAL
5.1-k. audio vystup 2-k. audio vystup Optic. koax.vystup

Zvukovy vystup DVD

Poznamka:
Zvukové nastaveni musi odpovidat skute€nému propojeni zvukového systému. Viz Nastaveni
audio v Nastaveni systému.

NASTAVENI SYSTEMU

OVLADANI MENU

1. Stisknutim tlaCitka [SETUP] na dalkovém ovladaci zobrazite menu nastaveni.

2. Tlacitky [«]/[—] zvolte poloZku. Pod ni se zaroveri objevi vedlejSi menu vybrané polozky.

3. Tlacitky [1]/[|] zvolte polozku, kterou chcete ve vedlejSim menu nastavit a poté do ni vstupte
stisknutim tlaCitka [ENTER]/[—]. Tlacitky [1]/[|] zvolte moZnost a stisknutim tlaCitka [EN-
TER] ji potvrdte nebo zruste tlaCitkem [«].

4. Poté mizete pomoci tlaCitek [1]/[]] pokraCovat v nastaveni dalSich polozek ve vedlejSim

menu.

Stisknutim tlacitka [«] se vratite zpét do vySSiho menu.

Opétovnym stisknutim tlaCitka [SETUP] opustite menu nastaveni. Alternativné pfesurite

oznaéeni na ¥ a poté stisknutim [ENTER] opustte menu nastaveni.

oo
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1. STRANKA VSEOBECNEHO NASTAVENI

1.1. TV ZOBRAZENI

Pokud je pfistroj pfipojen ke klasickému televizoru, méli byste zvolit 4:3PS nebo 4:3LB. Obraz
4:3 se zobrazi pfes celou obrazovku s padvodnim pomérem stran.

4:3 PS: SirokouUhly obraz se zobrazi na obrazovce s plivodnim pomérem stran, pfiéemz jeho
casti vlevo a vpravo budou ofezany.

4:3 LB: SirokouUhly obraz se zobrazi na obrazovce s plivodnim pomérem stran s ernymi pruhy
v horni a spodni ¢asti obrazovky.

Pokud je pfistroj pfipojen k Sirokouhlé obrazovce, méli byste vybrat 16:9 nebo WIDE SQUEE-
ZE.

16:9: Sirokouhly obraz se zobrazi pies celou obrazovku s ptivodnim pomé&rem stran, zatimco
obraz 4:3 se horizontalné roztahne, aby vyplinil obrazovku.

WIDE SQUEEZE (Sirokouhly stladeny obraz): Sirokothly obraz bude zobrazen pres celou
obrazovku v pavodnim poméru stran stejné jako obraz 4:3, ale s ernymi pruhy na levé a pravé
strané.

1.2 ZNACKA UHLU

Nastavte tuto polozku na ZAPNUTO. Pokud ma disk nékolik Uhli zabéru, zobrazi se na obra-
zovce znacka uhlu. V tom pfipadé muzete sledovat video z rliznych pohled kamery, které
muzete ménit tlaCitkem ANGLE na dalkovém ovladaci. Funkci zruSite nastavenim této polozky
na VYPNUTO.

1.3 JAZYK OSD (JAZYK ZOBRAZENi NA OBRAZOVCE)
V této poloZzce muzete vybrat jazyk pro OSD.

1.4 TITULKY

Nastavte tuto polozku na ZAPNUTO. Pokud jsou na pfehravaném disku nahrany titulky, zobrazi
se na obrazovce. Titulky skryjete pfepnutim na VYPNUTO.

Titulky také mlzete zobrazit a skryt pomoci tlaCitka [SUBTITLE] na dalkovém ovladadi.
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici u diskd, které obsahuii titulky.

1.5 SPORIC OBRAZOVKY

ZAPNUTO: Pokud je obraz po urcitou dobu na obrazovce po nékolik minut nehybny, napfiklad
kdyz je disk pozastaven, zastaven, atd., aktivujte se spofi¢ obrazovky. Muzete jej zrusSit kterym-
koliv tlacitkem kromé [STANDBY] a [POWER].

VYPNUTO: Funkce spofi¢e obrazovky je vypnuta.

1.6 PAMET POSLEDNIHO PREHRAVANI

ZAPNUTO: Pokazdé, kdyz pfi pfehravani nebo v rezimu pauza/stop oteviete zasuvku disku
nebo prfehravac vypnete, pfistroj si zapamatuje posledni Casovy udaj pfehravani. Kdyz pfisté
vloZite tentyZ disk a zaviete zasuvku disku, zaCne jej pfistroj pfehravat od tohoto bodu ulozené-
ho v paméti.

VYPNUTO: Deaktivovani funkce paméti posledniho pfehravani.
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2 STRANKA NASTAVENI ZVUKU

2.1 NASTAVENi ANALOGOVEHO ZVUKU

2.1.1 DOWNMIX (MiCHANI)

LT/RT: 5.1-kanalovy zvuk se smicha do levého a pravého kanalu a bude reprodukovan pfednim
levym a pfednim pravym reproduktorem.

STEREO: 5.1-kanalovy zvuk se smicha do stereofonniho signalu a bude reprodukovan prednim
levym a pfednim pravym reproduktorem.

3D SURROUND: Tento rezim vytvafri v pfipadé stereofonniho nebo vicekanalového zvuku virtu-
alni prostorovy efekt.

5.1K: Vypina rezim DOWNMIX. Pokud je pfistroj pfipojen k 5.1-kanalovému zesilovaci, vyberte
tuto polozku.

POZNAMKA: Tato funkce plati pouze pro 5.1-kanalové disky kédované v Dolby AC-3.

2.1.2 PREQNi, STREDOVY A ZADNiI REPRODUKTOR A SUBWOOFER

STREDOVY REPRODUKTOR a ZADNI REPRODUKTOR jsou aktivovany, pouze je-li vypnut
rezim DOWNMIX (DOWNMIX je nastaven na 5.1K). PREDNi REPRODUKTOR Ize nastavit na
VELKY nebo MALY. STREDOVY REPRODUKTOR a ZADNi REPRODUKTOR Ize nastavit na
VELKY, MALY nebo VYPNUTO, a SUBWOOFER Ize nastavit na ZAPNUTO nebo VYPNUTO.
Pokud je reproduktor nastaven na VELKY, bude urover vystupu vysSi nez pfi nastaveni na
MALY.

Pokud je reproduktor nastaven na MALY, bude Groven vystupu niz$i nez pfi nastaveni na VEL-
KY.

Pokud je reproduktor nastaven na VYPNUTO, nebude z néj vychazet Zadny zvuk.

2.1.3 DIALOG:

Pokud je DOWNMIX nastaven na LT/RT nebo STEREO, je k dispozici tato polozka.
Nastavenim této polozky mlzete upravovat hlasitost dialogu.

POZNAMKA: Pii ptehravani disku 5.1K se tato polozka pouziva k nastaveni hlasitosti reproduk-
tora.

2.1.4. D.R.C. (KONTROLA DYNAMICKEHO ROZSAHU)
Tuto polozku muzete nastavit na AUTO, ZAPNUTO nebo VYPNUTO.

2.2 NASTAVENI DIGITALNIHO ZVUKU

2.2.1 DIGITALNI VYSTUP

SPDIF/OFF: Nevychazi zadny digitalni signal (koaxialni vystup je vypnut).
SPDIF/RAW: Vystup digitalniho zvukoveého signalu bude ve formatu RAW.
SPDIF/PCM: Vystup digitalniho zvukového signalu bude ve formatu PCM.

2.2.2 VYSTUP LPCM

Pokud je DIGITALNI VYSTUP nastaven na SPDIF/PCM, je k dispozici tato polozka.

Zvolte vzorkovaci kmitoCet pro analogovy zvukovy vystup. Jsou dvé moznosti, a to 48 kHz a 96
kHz.

POZNAMKA: N&které zesilovage nepodporuji vzorkovani 96 kHz, coz ma vliv na koaxialni
vystup.
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2.3 NASTAVENI DOLBY DIGITAL

2.3.1 DUALNi MONO

STEREO: Zvukem pfristroje bude vystup levého audio kanalu a pravého audio kanalu pres pred-
ni levy a pfedni pravy reproduktor.

L-MONO: Zvukem pfistroje bude vystup pouze levého audio kanalu pfes pfedni levy a pfedni
pravy reproduktor.

R-MONO: Zvukem pfistroje bude vystup pouze pravého audio kanalu pfes pfedni levy a pfedni
pravy reproduktor.

MIX-MONO: Zvukem pfistroje bude stfedni signal levého a pravého audio kanalu pres predni
levy a predni pravy reproduktor.

2.3.2 DYNAMIC

Pokud sledujete filmy s velkym dynamickym rozsahem pfi nizké hlasitosti napfiklad v noci,
muzete zvysSit dynamickou hodnotu, aby nedoslo ke ztraté zvukovych detailt plynouci z nizké
hlasitosti.

2.4 ZPOZDENIi KANALU

Tato polozka se pouziva k nastaveni ¢asu zpozdéni pro stfedovy reproduktor, zadni reproduk-
tory a subwoofer. Zpozdéni ma kompenzovat rozdilnou dobu cesty zvuku zpasobenou riznymi
vzdalenostmi reproduktor od posluchace.

Pomoci smérovych tlacitek [1]/[]] vyberte reproduktor — stfedovy, subwoofer, levy efektovy
reproduktor nebo pravy efektovy reproduktor. Poté pomoci smérovych tlacitek [«]/[—] nastavte
rozdil vzdalenosti.

g 168
o B8

Ocm

Sub
woofer

POZNAMKA:

Pristroj nepodporuje zpozdéni, kdy je vzdalenost mezi stfedovym reproduktor a efektovymi
reproduktory a posluchacem delSi, nez vzdalenost mezi pfednimi reproduktory a posluchacem.
Pokud nastaveni zpozdéni kanall nevyhovuje konfiguraci vasich reproduktor(, nastavte vSech-
ny rozdily ve vzdalenostech na 0 cm.

2.5 EKVALIZER

2.5.1 ZVUKOVY REZIM
V této polozce muzete zvolit zvukovy rezim.

2.5.2 ZVYRAZNENI BASU
Pokud chcete zvyraznit basovou slozku, nastavte tuto polozku na ZAPNUTO.

2.5.3 SUPERBASS
Pokud chcete ziskat zvukovy efekt superbass, nastavte tuto polozku na ZAPNUTO.

2.5.4 ZVYRAZNENI VYSEK
Pokud chcete zvyraznit vysky, nastavte tuto polozku na ZAPNUTO.
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2.6 ZPRACOVANI 3D
Tato funkce poskytuje zazitek virtualniho prostorového zvuku pouze se dvéma reproduktory.

2.6.1 PRO LOGIC I

Pro Logic II: Tento pfistroj umoznuje nakonfigurovat Dolby Pro Logic Il k rozSifeni 2-kanalového
zdroje zvuku na 5.1-kanalovy prostorovy zvuk.

POZNAMKA: Pro Logic Il je funkéni, pouze pokud je michani DOWNMIX nastaveno na 5.1K a
DIGITALNI VYSTUP je nastaven na SPDIF/RAW.

2.6.1.1 PROLOGICII

Tato polozka se pouziva k zapnuti nebo vypnuti zpracovani Pro Logic Il

ZAPNUTO: Zpracovani Pro Logic Il je vzdy zapnuto.

VYPNUTO: Zpracovani Pro Logic Il je vypnuto.

AUTO: Zpracovani Pro Logic Il je zapnuto, pouze pokud je detekovan kédovany obsah Dolby
Pro Logic Il.

POZNAMKA: Je-li zpracovani Pro Logic Il vypnuto, vdechny nasleduijici polozky (REZIM,
PANORAMA, DIMENZE a SIRKA PASMA STREDOVEHO REPRODUKTORU) nejsou k dispo-
zici.

2.6.1.2 REZIM

Tato polozka se pouziva k nastaveni rezimu zpracovani Pro Logic Il.

HUDBA: Prostorovy zazitek se upravuje pro vicekanalové prehravani hudby.

FILM: Pfi dekddovani dvoukanalového zvuku a prehravani v 5.1-kanalovém systému je kladen
dUraz na stfedovy kanal.

PRO LOGIC: Aktivuje dekdédovani a zpracovani pavodniho zpracovani Dolby Pro Logic mono-
prostorovym kanalem. DoporuCujeme pouzivani rezimu Dolby Pro Logic Film misto 4-kanalové-
ho prostorového formatu.

AUTO: Automaticky vybira rezim zpracovani na zakladé vstupniho formatu.

2.6.1.3 PANORAMA

Tato polozka se pouziva k zapnuti/vypnuti panoramatického rezimu a je k dispozici pouze je-li
REZIM nastaven na HUDBA.

Pokud je panoramaticky rezim zapnut, pfedni stereofonni zvuk je ¢asteéné smérovan do efekto-
vych kanall za ucelem ziskani efektu obklopeni.

2.6.1.4 DIMENZE

Tato polozka je k dispozici, pouze je-li REZIM nastaven na HUDBA.

Tato poloZzka umoZzriuje postupné upravy zvukového pole bud smérem k pfednim, nebo k zad-
nim reproduktorim. Tato funkce je uzite¢na pfi nastavovani vyrovnanéjsiho vyvazeni vdech
reproduktort v nékterych typech mistnosti.

2.6.1.5 SIRKA PASMA STREDOVEHO REPRODUKTORU

Tato polozka je k dispozici, pouze je-li REZIM nastaven na HUDBA.

Tuto polozku Ize pouzit ke kontrole Sifky pasma zvukového efektu stfedového kanalu tim, ze
je zvuk stfedového reproduktoru ¢aste¢né michan do levého a pravého reproduktoru. Cim je
nastavené Cislo vyssi, tim vice se stfedovy zvuk posunuje smérem do levého a pravého repro-
duktoru.

2.6.2 DOZVUKOVY REZIM
V této poloZce mulzete vybrat dozvukovy rezim

2.7 HDCD
HDCD (High Definition Compatible Digital — CD s vysokym rozliSenim) je patentovany kédovaci

a dekddovaci proces pro ziskani celé bohatosti a detailll zvuku z CD diskd kédovanych jako
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HDCD.

2.7.1 FILTR
Muzete zvolit digitalni filtr 2x, 1x nebo vypnuto.

3 STRANKA NASTAVENI VIDEA

3.1 VIDEO VYSTUP

CVBS: Nastavuje vystup videa pres kompozitni vystup.

YUV: Nastavuje video vystup v analogovém komponentnim video formatu, pokud se pouZzivaji
vystupy komponentniho videa.

P-YUV: Nastavuje video vystup jako progresivni signaly YUV, pokud se pouzivaji vystupy kom-
ponentniho videa.

RGB: Nastavuje video vystup ve formatu Cervena/zelena/modra, pokud se pouziva vystup
SCART.

P-RGB: Nastavuje video vystup jako progresivni RGB signaly, pokud se pouziva vystup SCART.
POZNAMKA: Pokud se nastaveni pro video lisi od skute¢ného fyzického propojeni, maze byt
obraz televizoru nekvalitni. V takovém pfipadé je tfeba opakovanymi stisky tlaCitka [V_MODE]
vybrat pfislusny rezim video vystupu.

3.2 NASTAVENI BARVY

3.2.1 OSTROST , S
V této poloZce si miZete vybrat ze tfi moznosti (VYSOKA, STREDNI a NizKA)

3.2.2 JAS, KONTRAST, TON A SATURACE
Vstupte do pfislusné polozky, pomoci smérovych tlacitek [«]/[—] nastavte hodnotu a poté ji
potvrdte tlaCitkem [ENTER].

3.2.3 SVETLOST GAMMA , S
V této poloZce si mizete vybrat ze &tyi moznosti (VYSOKA, STREDNI, NiZKA a ZADNA).

3.2.4 ZPOZDENIi LUMA
V této polozce mUlzete vybrat ze dvou moznosti, a to 0T a 1T.

3.3 VELIKOST PiSMA
V této polozce zvolte poZzadovanou velikost pisma pro anglické titulky.

3.4 BARVA PiISMA
V této polozce mUlzete vybirat barvu pisma pro anglické titulky.

3.5 BARVA POZADI PiSMA
V této polozce muzete vybirat barvu pozadi pro anglickeé titulky, a to ¢ernou nebo prahlednou.

POZNAMKA: Nastaveni polozek VELIKOST PiSMA, BARVA PISMA a BARVA POZADI PISMA
plati pro disky MPEGA4.
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4 STRANKA PREFERENCI

Pokud neni v zasuvce Zadny disk, zasuvka disku je oteviena nebo je vloZeny disk zastaven, je k
dispozici tato polozka

41 TYPTV

Tento pfistroj podporuje vysilaci standardy NTSC i PAL.

PAL: Pokud je pfipojeny televizor v systému PAL, ktery se pouziva Cin&, Hongkongu a Evropé
atd., zvolte tento rezim. Zméni video signal disku NTSC a vystupem bude format PAL.

MULTI: Pokud je pfipojeny televizor v systému multi, zvolte tento rezim. Vystupni format video
signalu disku bude v souladu s video signalem disku.

NTSC: Pokud je pfipojeny televizor v systému NTSC, ktery se pouZiva na Taiwanu, v Americe a
Kanadé, zvolte tento rezim. Zméni video signal disku PAL a vystupem bude format NTSC.
POZNAMKA: Pokud provedete nespravnou volbu, budete sledovany obraz velmi nekvalitni. V
takovém pfipadé budete muset chybu napravit zménou moznosti této polozky.

4.2 PBC (KONTROLA PREHRAVAN:I)

ZAPNUTO: Aktivuje funkci PBC.

VYPNUTO: Deaktivuje funkci PBC.

Funkci PBC mUzete také aktivovat a deaktivovat stisknutim tlacitka [MENU].

POZNAMKA: Tato funkce plati pouze u disku, které maiji funkci PBC, tj. VCD2.0, SVCD, atd.
Disky DVD, VCD1.1, CD-DA a MP3 nemaiji menu PBC.

4.3 AUDIO, TITULKY A MENU DISKU

V téchto polozkach se voli preferovany jazyk pro audio, titulky a menu disku.

Muzete také provést volbu jazyka pro audio pomoci tladitka [AUDIO] a jazyku pro titulky pomoci
tlaCitka [SUBTITLE] na dalkovém ovladaci.

POZNAMKA: Pokud neni zvoleny jazyk na pravé prehravaném disku k dispozici, zGstane
zachovano vychozi nastaveni jazyka pro audio, titulky a menu disku.

4.4 RODICOVSKA KONTROLA
Tato polozka umoznuje uzivateli nastavit maximalni pfistupnost filma, které Ize sledovat. Filmy

v v v

hesla. Kromé toho je heslo nutné i pro nové nastaveni urovné. Vychozim heslem je 136900.
POZNAMKA: Tato funkce je k dispozici pouze u disk( s rodi¢ovskou kontrolou.

4.5 VYCHOZi HODNOTY '
Obnoveni vychoziho nastaveni kromé nastaveni v polozce RODICOVSKA KONTROLA a
STRANKA NASTAVENI HESLA.

5 STRANKA NASTAVENI HESLA

5.1 REZIM HESLA

V této polozce mizete zapnout nebo vypnout funkci hesla.

POZNAMKA: Piedtim, nez v této poloZce provedete zménu, musite vloZit spravné heslo a poté
je potvrdit stisknutim tlaCitka [ENTER]. Vychozi heslo je 136900.

5.2 HESLO

V této polozce muzete znovu nastavit heslo.

POZNAMKA: Vychozi heslo (136900) je vzdy funkéni, i kdyz heslo zménite na nové. Proto jest-
lize své nové heslo zapomenete, mlzete vychozi heslo pouzit.
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DALKOVY OVLADAC

PROVOZ DALKOVEHO OVLADACE

Do dalkového ovladace vlozte dvé baterie AAA/1,5V. Namifte jej na senzor dalkového ovladani
na Celnim panelu. Dalkovy ovlada¢ funguje v dosahu 8 metrl od senzoru a v uhlu 30 stupnid

doleva a doprava.

+ Pokud dalkovy ovlada€ dlouhou dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie.
* Nevystavujte senzor pfimému slunec¢nimu svitu.

INSTALACE BATERIi

Otevrete kryt bateriového prostoru na zadni strané dalkového ovladace. Do bateriového pro-
storu vlozte baterie a ujistéte se, Ze jsou vloZeny se spravnou polaritou dle symbolu + a -, které

jsou oznaceny uvnitf bateriového prostoru.

Zaviete kryt.

Poznamka:

» Pokud nebudete dalkovy ovladac delSi doby pouzivat, baterie vyjméte.
* Nekombinujte staré a nové baterie ani riizné typy baterii.

» Slabé baterie mohou vytéct a vazné poskodit dalkovy ovladac.

» Chrante zivotni prostiedi a likvidujte baterie dle pfedpist své zemé.

Pohotovostni tladitko (STANDBY)
Ciselna tlagitka
Rychly posuv vpfed

Rychly posuv vzad
Pfehravani/Pauza (PLAY/PAUSE)
Zastaveni (STOP)
Titul (TITLE)
Smérova tlacitka

(= <—11])
8. Zvuk (AUDIO)
9. Uhel (ANGLE)
10. Zvukovy rezim (A-MODE)
11. Krok (STEP)
12. PROGRAM
13. Prostorovy efekt (S.EFFECT)
14. Ekvalizér (EQ)
15. Nastaveni (SETUP)
16. Otevfit/Zavfit (OPEN/CLOSE)
17. Vypnuti zvuku (MUTE)
18. Zobrazeni na obrazovce (OSD)
19. Hlasitost (VOLUME +/-)
20. Prejit na (GOTO)
21. Dal$i/Pfedchozi
22. Virtualni (VIRTUAL)
23. Titulky (SUBTITLE)

wn =

NOo ok
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24. Potvrdit (ENTER)

25. MENU

26. Video rezim (V-MODE)

27. Opakovani (REPEAT)

28. Zvétseni (ZOOM)

29. Opakovani A-B (A-B)

30. Levy/Pravy/Stereo (L/R/ST)
31. Pomalu (SLOW)

FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

STANDBY

(Pohotovostni rezim)

+ Stisknutim zapnete pfistroj. Opétovnym stisknutim prepnete pfistroj do pohotovostniho
rezimu.

OPEN/CLOSE
(Otevrit/zavrit)
« Stisknutim otevrete a zavrete talif disku.

o O N
O o W

1
4
7
0 +10

- Ciselna tlagitka Ize pouzit z zadavani &isel nebo k volbé stopy, kapitoly, atd.

SETUP
(Nastaveni)
 Stisknutim vstoupite do menu nastaveni, nebo jej opustite.

SMEROVA TLACITKA
* Pomoci smérovych tlaCitek mizete pohybovat oznacenim polozek v menu.

GOTO

(Prejit na)

« P¥i prehravani se timto tlagitkem dostanete do menu PREJIT NA. V tomto menu mazete
pomoci smérovych tlagitek [NAHORU]/[DOLU] zvolit polozku k nastaveni a stisknutim [EN-
TER] pfepnout na jeji editovani. Poté pomoci Ciselnych tlaCitek zadejte urcCitou stopu, Cas
disku, €as stopy, kapitolu, titul, €as kapitoly nebo ¢as titulu, na ktery chcete pfimo prejit. Opé-
tovnym stisknutim tohoto tladitka menu PREJIT NA opustite.

PROGRAM

 Stisknutim tohoto tlagitka vstoupite do menu programu nebo jej opustite. Muzete prehravat
obsah disku v pozadovaném pofadi.
V menu programu muzete pomoci smérovych tlaCitek a Ciselnych tlacitek vytvofit naprogra-
movany seznam, poté oznacit START a stisknutim tlaCitka [ENTER] spustit naprogramované
prehravani.
Pfi pfehravani programu se muzete stisknutim tlacitka [PROG] dostat do menu programu.
Nyni se oznaci STOP. Stisknutim tlaCitka [ENTER] zrusite pfehravani aktualniho programu.
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>l
 P¥i pfehravani se stisknutim tohoto tlacitka pfechodné pozastavi pfehravani; opétovnym
stisknutim se prehravani obnovi.

»
+ Stisknutim tohoto tlaCitka budete rychle pfehravat smérem vpred. K dispozici jsou rychlosti
2x, 4x, 8x 16x a 32x.

«
+ Stisknutim tohoto tlaCitka budete rychle pfehravat smérem vzad. K dispozici jsou rychlosti 2x,
4x, 8x 16x a 32x.

44
« Stisknutim se vratite na predchozi kapitolu nebo stopu.

]
+ Stisknutim pfeskocCite na nasledujici kapitolu nebo stopu.

[

» Jednim stisknutim doCasné zastavite pfehravani. Stisknutim tlaCitka [ » 11 ] obnovite pfehra-
vani ze stejného mista. Pokud toto tlacitko stisknete pfi pfehravani dvakrat, disk se zastavi a
vrati se na zacatek.

STEP

(Krok)

» Opakovanymi stisky muzete posunovat video okénko po okénku. Stisknutim tlacitka [ » 11 ]
obnovite normalni pfehravani.
(Poznamka: Plati pro disky DVD, VCD, MPEG4, atd.).

SLOW

(Pomalu)

» Opakovanymi stisky se aktivuje zpomalené prfehravani vpfed nebo vzad v riznych rychlos-
tech. K dispozici jsou rychlosti 1/2, 1/4, 1/8 a 1/16 normalni rychlosti. Stisknutim tlacitka [ » II ]
obnovite normalni pfehravani.

(Poznamka: Plati pro disky DVD, VCD, atd.).

REPEAT

(Opakovani)

» Opakovanymi stisky muzZete pfepinat mezi jednotlivymi rezimy opakovani.
(Poznamka: Pro VCDZ2.0, SVCD, atd. je tato funkce neplatna, pokud je aktivovana kontrola
prehravani PBC).

A-B

(Opakovani A-B)

» Timto tlaCitkem muzete opakovat urcity Usek disku.
Stisknutim tohoto tlacitka oznacite pocatecni bod (A) a jeho opétovnym stisknutim oznacite
koncovy bod (B). Poté bude pfistroj pfehravat tento usek znovu a znovu. Pokud tlacitko stisk-
nete potreti, opakovani A-B se zruSi a obnovi se normalni pfehravani.
Poznamka: Body A a B musi byt v ramci stejného titulu/stopy.

MUTE
(Vypnuti zvuku)
+ Stisknutim tohoto tlaCitka docasné vypnete zvuk. Opétovnym stisknutim zvuk znovu zapnete.
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VOLUME +/-

(Hlasitost +/-)

» Stisknutim tlaCitka [VOLUME+] zvySite hlasitost; stisknutim tlacitka [VOLUME-] snizite hlasi-
tost

ZOOM

(Zvétseni a zmenseni)

+ Stisknutim tlacitka ZOOM muzete zvétsit nebo zmensit scénu. K dispozici jsou velikosti obra-
zu 1/2,1/3, 1/4, 2x, 3x a 4x. V rezimu zvétSeni mizete pomoci smérovych tlacitek zvétSenou
Casti pohybovat.

(Poznamka: Plati pro DVD, VCD, atd.)

TITLE
(Titul)
» Stisknutim tohoto tlacitka se dostanete do menu titulu.

MENU

« Stisknutim tohoto tlagitka se vratite do hlavniho menu.

* P¥i pfehravani diskd s funkci kontroly pfehravani PBC se stisknutim tohoto tlacitka zobrazi
menu PBC. Opétovnym stisknutim tohoto tlaCitka funkci PBC zrusite. (Poznamka: Disky
DVD, VCD1.1, CD-DA a MP3 funkci PBC nemaji.)

SUBTITLE

(Titulky)

» Opakovanymi stisky muzete pfepinat mezi titulky nebo je vypnout.
(Poznamka: Tato funkce je platna pouze u diskul, které obsahuiji titulky).

OSD
(Zobrazeni na obrazovce)
* Opakovanymi stisky miuzete zapnout nebo skryt informace tykajici se pfehravaného disku

AUDIO
* Opakovanymi stisky mizete pfepinat mezi jazyky pro audio, které jsou k dispozici na disku
(plati pro DVD).

L/R/ST

(Levy/Pravy/ Stereo)

« Opakovanymi stisky miiZzete pfepinat mezi zvukovymi kanaly (LEVE MONO, PRAVE MONO,
MIX-MONO a STEREO), které jsou k dispozici na disku (plati pro VCD).

ANGLE
(Uhel)
 Stisknutim tohoto tlacitka miazete pfepinat uhly kamery.
(Poznamka: Tato funkce je platna pouze u disku, které obsahuji rizné uhly kamery).

V-MODE

(Video rezim)

* Opakovanymi stisky muzete pfepinat mezi rezimy video vystupu, a to CVBS, YUV, P_YUV,
RGB a P-RGB.
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A-MODE

(Zvukovy rezim)

« Timto tlagitkem mUzZete pfepinat mezi rezimy zvukového vystupu, a to 5.1-KANALOVYM
VYSTUPEM a STEREOFONNIM VYSTUPEM.

S.EFFECT
(Prostorovy efekt)
+ Timto tlaCitkem muzete ménit efekty prostorového zvuku.

EQ

(Ekvalizér)

« Stisknutim tohoto tladitka zobrazite REZIM EKVALIZERU I. Dvojim stisknutim zobrazite
REZIM EKVALIZERU II. Tretim stisknutim ekvalizér opustite.

VIRTUAL
(Virtualni)
» Timto tlaCitkem muzete ovladat funkce rychly posun vpfed, rychly posun vzad, pfedchozi sto-

pa, dalsi stopa, atd. Polozky muzZete na obrazovce vybirat smérovymi tlaCitky. Poté potvrdte
tlaCitkem ENTER.

ZAKLADNi PREHRAVANI
PREHRAVANI DISKU MP3/MPEG4:

Vlozte na talif disk MP3/MPEG4. Na obrazovce se zobrazi menu s obsahem disku.

PRACE S MENU:

Pomoci smérovych tlaCitek [1]/[|] ZVOLTE slozku nebo soubor a poté stisknutim ENTER vybra-
nou slozku nebo soubor prehrajte. Volbu sloZky, ktera se ma otevfit, nebo stopy, ktera se ma
prehrat, muzete rovnéz provést pomoci Ciselnych tlacitek.

V menu s obsahem disku se stisknutim tlaCitka [«] vratite do vyS$Siho menu; tlaCitky M / ¢ se
vratite/ postoupite na pfedchozi/nasledujici stranku menu.

[PROG]: Opakovanymi stisky miizete pfepinat mezi rezim prehravani SLOZKY a rezim prehra-
vani SEZNAMU SOUBORU.

[MENUJ: Pfi pfehravani disku MPEG4 se stisknutim vratite do menu s obsahem disku.
POZNAMKA: P¥i piehravani plati tlagitka [«], [»], [ » 1], [m] (stisknutim zastavite pfehravani),
[REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE], atd. Podrobnosti viz kapitola FUNKCE DALKOVEHO
OVLADACE.

PREHRAVANiIi OBRAZOVYCH CD KODAK

» Vlozte na talif disku obrazové CD; pfistroj disk automaticky nacte.

« Stisknutim tlaCitka [ m] vstupte do rezimu nahledd, kde si muzete obrazky prohlédnout.
V rezimu nahledu zvolte pomoci smérovych tlacitek obrazek a poté stisknutim tlacitka [EN-
TER] vybrany obrazek zobrazte.
V rezimu nahledu provedte pomoci smérovych tladitek obrazek a tlacitka [ENTER] volbu Pre-
zentace, Menu, Pfedchozi nebo DalSi ve spodni ¢asti obrazovky.
Prezentace: Spusti se pfehravani prezentace.
Menu: Menu instrukci pro tlaCitka dalkového ovladace. V tomto menu se dostanete na dal-
8i stranku menu stisknutim tlaCitka [ENTER]. Opétovnym stisknutim tohoto tlaCitka menu
instrukci opustite.
Pfedchozi/DalSi: Pfechod na pfedchozi/dalSi stranku.
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» Predstaveni funkci dalkového ovladace:
[m]: Vstup do reZzimu nahledl za ucelem prohliZzeni obrazku.
[PROG]: Stisknutim zménite rezim pfechodu.
[ZOOM]: PFi pfehravani stisknéte [ZOOM], a poté tlacitky [»]/[«] zvétSete/zmenSete obraz.
Pokud je obraz zvétSeny, Ize smérovymi tlacitky pohybovat zvétSenou ¢asti. Opétovnym
stisknutim tlacitka [ZOOM] opustite rezim zvétSeni/zmenseni obrazu.
[W]/[I4¢]: Stisknutim pfi pfehravani pfeskocite na pfedchozi/nasledujici obrazek.
[ » n]: Stisknutim tohoto tlacitka pfi pfehravani pozastavite pfehravani. Opétovnym stisknu-

tim prehravani obnovite.

[«]/[—]: Stisknutim otoCite béhem prehravani obrazek proti sméru hodinovych ruci¢ek/po

sméru hodinovych rucicek.

[1V[1]: Stisknutim vytvofite vertikalni/horizontalni zrcadlovy obraz.

RESENi PROBLEMU

Pfedtim, nez se obratite na servis, zkontrolujte prosim sami nasledujici tabulku.

Priznak

PFicina(-y)

Naprava

Neni napajeni

* Neni pfipojen sitovy kabel
ke zdroji napajeni nebo
neni pripojen spravné

« Zkontrolujte, zda je sitovy
kabel spravné pfipojen

Obraz
Neni obraz nebo je zkresleny.

+ Video kabel neni pfipojen
spravné.

* Neni spravné nastaven
rezim video vystupu pfistro-
je.

* Neni spravné nastaven
rezim video vstupu pfipoje-
ného televizoru.

 Pfipojte spravné video
kabel.

» Tisknéte opakované tlacit-
ko [V-MODE], dokud obraz
nebude znovu v poradku.

* Nastavte spravny rezim
video vstupu.

Zvuk
Neni zvuk nebo je zkresleny.

* Audio kabel neni spravné
pfipojen

+ Hlasitost je nastavena na
minimalni urovern.

+ Zvuk je vypnut.

* Disk se pfehrava rychle
vpred nebo vzad.

+ Pfipojte radné kabel.

» Zvyste hlasitost.

+ Tlacitkem [MUTE] na dalko-
vém ovladaci zapnéte zvuk.

+ Stisknéte [PLAY/PAUSE]

Nelze prehravat disk

» Disk je do zasuvky vlozen
naopak.

* Pristupnost disku je vySSi
nez pristupnost nastavena
v polozce rodicovska kont-
rola.

* Pfistroj neni kompatibilni s
diskem.

* Disk je znecistén.

» Zkontrolujte, zda je disk v
zasuvce vlozen potisténou
stranou nahoru.

* Provedte nové nastaveni v
polozce rodiCovska kontro-
la.

o/

* Vycistéte disk

Tlacitka pfistroje nefunguji

* P¥ristroj je ruSen statickou
elektfinou apod.

* Vypnéte pfistroj a vytahnéte
jej za zasuvky.

* Poté znovu pfipojte zastrc-
ku k napajeni a pristroj
Znovu zapnéte.
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Dalkovy ovlada¢ nefunguje .

V dalkovém ovladaci nejsou
baterie.

Baterie jsou vybité.

Dalkovy ovlada¢ neni nami-
fen na senzor.

Dalkovy ovladac je mimo
svUj provozni dosah.
Pristroj je vypnuty.

VloZte do dalkového ovla-
dace dvé baterie AAA/1,5V.
Vyménte baterie za nové.
Ujistéte se, Ze je dalkovy
ovlada¢ namifen na senzor
dalkového ovladani.
Ujistéte se, Zze dalkovy ovla-
da¢ neni mimo svuj provoz-
ni dosah.

Vypnéte pfistroj a vytahnéte
jej za zasuvky.

Poté pfistroj znovu zapnéte.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni

Prikon

TV systém

Vinova dalka laseru
Rozsah frekvence zvuku

Odstup signal/Sum
Zvukovy dynamicky rozsah
Provozni podminky

Video vystup

S-Video vystup

Zvukovy vystup (analogovy zvuk)
Vaha (netto)

Stiidavy proud 100 — 240V / 50 — 60Hz

Méné nez 20 W
PAL/NTSC
650 nm, 780 nm

DVD: 4 Hz — 22k Hz (48 kHz PCM)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz PCM)

CD: 4 Hz-20 kHz
= 90dB
= 90dB

Teplota: 0 — 40°C, provoz horizontalné

1,0 V(5-8), 75 Q
(Y) 1,0 V(3-8), 75Q

(C) 0,286 V(§-8), 75Q

2,0 V(rms)
1,4kg
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITE-
LEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ
JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze s
vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte tento
vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych
zemich existuji sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické zafizeni. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim
I ésledkam pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipa-
dé projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace
materiall pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte staré
vyrobku se obratte na mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod,
kde jste vyrobek zakoupili.

Firma HP TRONIC Usti nad Labem s.r.o. je registrovana u spoleénosti Asekol s.r.0. pod &islem
AK-051447.
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Dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred pripojenim a prevadzkou si prosim déklad-
ne tento navod precitajte a uschovajte ho pre neskorsie pouzitie.

DVD prehravac je novou generaciou domacich video prehravacov, ktoré su schopné produko-
vat' vysoko kvalitny obraz a zvuk v kvalite Hi-Fi. Jeho vykon je omnoho vySSi nez vykon ktoré-
hokolvek zariadenia prehravajuceho domace video. Ako najlepsi zdroj signalu Vam poskytne
maximalnou zazitok!

« Zabudovany digitalny zvukovy dekodér Dolby AC-3, MPEG, PCM, atd.

 Hi-fi, zvukovy digitalny procesor 96kHz/24bit.

» Softwarovy inteligentny upgrade.

* Komponentny video vystup s vysokym rozliSenim, podporuje buduce video vybavenie.

« Koaxialny digitalny zvukovy vystup.

» Super kompatibilny s DVD, SVCD, VCD, DVCD, CD, DVD+R/RW, DVD-R/RW, MP3, obrazo-
vym CD Kodak, atd.

* Vysoko integrovany sarvo-systém dekodujuci na zaklade technoldgie jediného Cipu, vysoka
spolahlivost a stabilita a vynikajuca korekcia chyb.

UPOZORNENIE

DOLEZITE POZNAMKY

* Pred zapojenim a prevadzkou pristroja si tento manual precitajte a uschovajte ho k neskorsi-
emu pouzitie.

* Neotvarajte skrinku pristroja. Vo vnutri sa nenachadzaju ziadne sucasti uréené k obsluhe uzi-
vatelom. Prenechaijte servis len kvalifikovanym osobam.

» Pokial pristroj nepouzivate, vypnite ho. Pokial pristroj nepouZzivate dlhu dobu, vypnite ho a
odpojte sietovy kabel. (Zastréka sluzi ako odpojovacie zariadenie od zdroje napajania a mala
by byt vZdy lahko dostupna).

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu slne€nému Ziare-
niu.

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenym vlhkosti a dazdu.

 Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a teCucej vode a nesmu sa nan stavat nadoby
naplnené tekutinou, napr. vazy.
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* Umiestnite pristroj na vodorovnu, rovnu a pevnu plochu s dobrym vetranim. Neblokujte otvory
pre odvod tepla, mohlo by tym dojst k poruche v désledku prehriatia.

» VonkajSok pristroja Cistite makkou a Cistou tkaninou. Nikdy k ocisteniu nepouzivajte chemické
prostriedky ani saponaty.

» Tato brozura je sprievodcom uzivatefla pre prevadzku, nie je kritériom pre konfiguraciu.

Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpecného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostato¢ne velké na to, aby pre ¢loveka pred-
stavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

Symbol vykri¢nika upozoriiuje uzivatela na délezité prevadzkové pokyny .

Aby ste znizili riziko urazu elektrickym prudom, neotvarajte kryt. Prenechajte servis
kvalifikovanému servisnému personalu.

Tato znaCka znamena, ze tento produkt patri medzi laserové produkty triedy 1. Lase-
rovy lu¢ mbze produkovat Ziarenie, ktoré je pri priamom dotyku s fudskym telom
nebezpecné.

PRISLUSENSTVO

Navod na pouzitie Dialkovy ovladad Audio-video kabel

or manual
ﬁﬁﬂ.ia e@ 0 coco @
§ sazdgpazsece
(—— .§-ﬂ o000 Oi

Tento pristroj je schopny prehrat’ nasledujuce typy diskov:

Typy diskov Symbol Obsah

DVD M Audio + video
MP3 @ Audio

Video-CD @D"Mg@ Audio + video
(VC D) DIGITAL VIDEO) \é

CD-DA @[@@ Audio

Obrazové CD e Foto CD JPEG
Obrazové CD Kodak !I(cglgEaclg Elektronické foto
MPEG-4 @ Audio + video
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PANEL

CELNY PANEL:

(1] (2] 006 (6
1. ZASUVKA DISKU 4. TLACIDLO PREHRAVANIA A PAUZY
2. OBRAZOVKA DISPLEJA (PLAY/PAUSE)

3. TLACIDLO OTVORENIAA ZATVORENIA 5. TLACIDLO ZASTAVONIA (STOP)
(OPEN/CLOSE) 6. TLACIDLO POHOTOVOSTNEHO
REZIMU (STANDBY)

ZADNY PANEL:

0 90

]

u SCART - vigg b
o oi Io OO = (@) _E%%%io

@ © 00 ©

1. Vystup SCART . Vystup S-VIDEO
2. ZmieSany zvukovy vystup 5. 5.1-kanalovy zvukovy
La/Pr vystup

3. Koaxialny digitalny zvuko- 6. Sietovy kabel
vy vystup

PREPOJENIE

PREPOJENIE VIDEO SYSTEMU

Pre tento pristroj su k dispozicii nasledujuce video vystupy.

Kompozitné video

Vystup komponentného
videa

Vystup kompozitného
videa

K prepojeniu kompozitného video vystupu tohto pristroja a video vstupu televizora alebo moni-

tora pouzite AV kabel so zltym terminalom.

S-Video

K prepojeniu vystupu tohto pristroja pre S-Video a vstupu televizora alebo monitora pre S-Video

pouzite S-Video kabel.

SCART

K prepojeniu vystupu SCART k vstupu SCART televizora alebo monitora pouzite 21kolikovy

kabel SCART.
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Komponentné video (YUV)

K prepojeniu konektorov komponentného videa tohto pristroja a prislusného vstupu televizora
alebo monitora pouzite trojvodiCovy AV kabel.

Video vstup TV/monitora

Vystup kompon. videa Vstup SCART  Vstup kompoz. videa
U/Pb V/Pr a vstup S-Video '
©) s-o \8@

f f
Y / l
ufP :

=)

Vystup

Vystup komponentného Vystup SCART
kompoz.videa

Video vystup DVD prehravaca

a vystup S-Video

Poznamky:

« Z vySSie uvedenych video vystupov je najkvalitnejSie komponentné video, druhym najlepsim
je SCART, S-VIDEO je dobré a kompozitné video je Standardom. Pouzite najlepSi mozny typ
video prepojenia.

* Nepouzivajte vSetky prepojenia naraz, inak to bude mat vplyv na kvalitu obrazu.

* PrehravacC bude poskytovat prislusny video vystup, len pokial video nastavenie zodpoveda
skuto€nému prepojeniu video systému (vid Video nastavenie v Nastavenie systému).

SYSTEM ZVUKOVEHO PREPOJENIE

Existuju dva typy zvukovych vystupnych systém. Je to vystupny systém analégového zvuku a
vystupny systém digitalneho zvuku. Vystupny systém analégového zvuku je 2kanalové stereo a
5.1kanalovy vystup Dolby AC-3. Vystupny systém digitalneho zvuku je koaxialny vystup.

Stereofénny zvuk
Ku prepojeniu medzi stereofénnym zvukovym vystupom tohto pristroja a stereofénnym vstupom
TV alebo zosilfiovacu pouzite dvojicu audio kablov (biely ako favy a ¢erveny ako pravy).

5.1-kanalovy zvuk
Ku prepojeniu medzi 5.1-kanalovym zvukovym vystupom tohto pristroja a 5.1-kanalovymi vstup-
mi externych audio zosilhovacov alebo inych prehravacov pouzite 3 pary audio kablov.

Koaxialny audio

Pomocou koaxialneho kablu pripojte koaxialny vystup tohto pristroja ku koaxialnemu vstupu
zosilfiovaca.
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Zvukovy vstup TV/monitora/zosilnovaca

5.1-k. anal. audio vstup 2-k. audio vstup Digit. audio vstup

L R COAXIAL

MIXL MIXR COAXIAL
5.1-k. audio vystup 2-k. audio vystup Optic. koax.vystup

Zvukovy vystup DVD

Poznamka:
Zvukové nastavenie musi zodpovedat’ skuto€nému prepojeniu zvukového systému. Vid Nasta-
venie audio v Nastavenie systému.

NASTAVENIE SYSTEMU

OVLADANIE MENU

1. Stlacenim tlaCidla [SETUP] na dialkovom ovladaci zobrazite menu nastavenie.

2. Tlacidla [«]/[—] zvolte polozku. Pod fiou sa zaroven objavi vedlajSie menu vybranej
polozky.

3. Tlacidla [1]/[]] zvolte polozku, ktorou chcete vo vedlajSom menu nastavit a potom do nej
vstupte stlacenim tlacidla [ENTER]/[—]. Tlacidla [1]/[]] zvolte mozZnost a stlacenim tlacidla
[ENTER] ju potvrdte alebo zruste tlacCidlom [«].

4. Potom mozete pomocou tlacidiel [1]/[]] pokraCovat v nastaveni dalSich poloziek vo vedlaj-

Som menu.

Stlacenim tlacidla [«] sa vratite naspat’ do vysSieho menu.

Opatovnym stlacenim tlacidla [SETUP] opustite menu nastavenie. Alternativne presurite

oznagent na ¥ a potom stlaCenim [ENTER] opustte menu nastavenie.

2

1. STRANKA VSEOBECNEHO NASTAVENIA

1.1. TV ZOBRAZENIE

Pokial je pristroj pripojeny ku klasickému televizoru, mali by ste zvolit 4:3PS alebo 4:3LB.
Obraz 4:3 sa zobrazi cez celu obrazovku s povodnym pomerom stran.

4:3 PS: Sirokouhly obraz sa zobrazi na obrazovke s pévodnym pomerom stran, pri¢om jeho
Casti vlavo a vpravo budu orezané.

4:3 LB: Sirokouhly obraz sa zobrazi na obrazovke s pévodnym pomerom stran s &iernymi pruh-
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mi v hornej a spodnej Casti obrazovky.

Pokial je pristroj pripojeny k Sirokouhlej obrazovke, mali by ste vybrat 16:9 alebo WIDE
SQUEEZE.

16:9: Sirokouhly obraz sa zobrazi cez cell obrazovku s pédvodnym pomerom stran, zatial o
obraz 4:3 sa horizontalne roztiahne, aby vyplnil obrazovku.

WIDE SQUEEZE (Sirokouhly stlageny obraz): Sirokouhly obraz bude zobrazeny cez celd obra-
zovku v pévodnom pomere stran rovnako ako obraz 4:3, ale s Ciernymi pruhy na lavej a pravej
strane.

1.2 ZNACKA UHLA

Nastavte tuto polozku na ZAPNUTE. Pokial méa disk niekolko uhlov zaberu, zobrazi sa na
obrazovke znacka uhla. V tom pripade mdzete sledovat video z réznych pohladov kamery,
ktoré mozete menit tlaCidlom ANGLE na dialkovom ovladaci. Funkciu zrusSite nastavenim tejto
polozky na VYPNUTE.

1.3 JAZYK OSD (JAZYK ZOBRAZENY NA OBRAZOVKE)
V tejto polozke mdzete vybrat jazyk pre OSD.

1.4 TITULKY

Nastavte tuto polozku na ZAPNUTE. Pokial si na prehravanom disku nahrané titulky, zobrazia
sa na obrazovke. Titulky skryjete prepnutim na VYPNUTE.

Titulky tiez mbzete zobrazit’ a skryt pomocou tlacidla [SUBTITLE] na dialkovom ovladaci.
POZNAMKA: Tato funkcie je k dispozicii u diskov, ktoré obsahuiju titulky.

1.5 SETRIC OBRAZOVKY

ZAPNUTE: Pokial je obraz urgiti dobu na obrazovke po niekolkych minatach nehybny,
napriklad ked je disk pozastaveny, zastaveny, atd., aktivujte sa Setri€ obrazovky. Mézete ho
zruSit ktorymkolvek tlaCidlom okrem [STANDBY] a [POWER].

VYPNUTE: Funkcia $etriéa obrazovky je vypnuta.

1.6 PAMAT POSLEDNEHO PREHRAVANIA

ZAPNUTE: Vzdy, ked pri prehravani alebo v rezime pauza/stop otvorite zasuvku disku ale-
bo prehravacC vypnete, pristroj si zapamata posledny ¢asovy udaj prehravania. Ked nabudu-
ce vlozite ten isty disk a zatvorite zasuvku disku, zacne ho pristroj prehravat’ od tohto bodu
ulozeného v pamati.

VYPNUTE: Deaktivacia funkcie paméti posledného prehravania.

2 STRANKA NASTAVENIA ZVUKU

2.1 NASTAVENIE ANALOGOVEHO ZVUKU

2.1.1 DOWNMIX (MIESANIE)

LT/RT: 5.1-kanalovy zvuk sa zmieSa do lavého a pravého kanalu a bude reprodukovany pred-
nym favym a prednym pravym reproduktorom.

STEREO: 5.1-kanalovy zvuk sa zmieSa do stereofénneho signalu a bude reprodukovany pred-
nym favym a prednym pravym reproduktorom.

3D SURROUND: Tento rezim vytvara v pripade stereofénneho alebo viackanalového zvuku
virtualny priestorovy efekt.

5.1K: Vypina rezim DOWNMIX. Pokial je pristroj pripojeny k 5.1-kanalovému zosilfiovacu,
vyberte tuto polozku.

POZNAMKA: Tato funkcie plati len pre 5.1-kanalové disky kédované v Dolby AC-3.
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2.1.2 PREDNY, STREDOVY A ZADNY REPRODUKTOR A SUBWOOFER

STREDOVY REPRODUKTOR a ZADNY REPRODUKTOR su aktivované, len ak je vypnuty
rezim DOWNMIX (DOWNMIX je nastaveny na 5.1K). PREDNY REPRODUKTOR mozno nasta-
vit na VELKY alebo MALY. STREDOVY REPRODUKTOR a ZADNY REPRODUKTOR mozno
nastavit na VELKY, MALY alebo VYPNUTE, a SUBWOOFER mozno nastavit na ZAPNUTE
alebo VYPNUTE. ]

Pokial je reproduktor nastaveny na VELKY, bude uroven vystupu vysSia nez pri nastaveni na
MALY.

Pokial je reproduktor nastaveny na MALY, bude urovefi vystupu niz$ia nez pri nastaveni na
VELKY.

Pokial je reproduktor nastaveny na VYPNUTE, nebude z neho vychadzat Ziadny zvuk.

2.1.3 DIALOG:

Pokial je DOWNMIX nastaveny na LT/RT alebo STEREO, je k dispozicii tato polozka.
Nastavenim tejto polozky mozete upravovat' hlasitost’ dialogu.

POZNAMKA: Pri prehravani disku 5.1K sa tato polozka pouziva k nastaveniu hlasitosti repro-
duktorov.

2.1.4. D.R.C. (KONTROLA DYNAMICKEHO ROZSAHU)
Tuto polozku mdzete nastavit na AUTO, ZAPNUTE alebo VYPNUTE.

2.2 NASTAVENIE DIGITALNEHO ZVUKU

2.2.1 DIGITALNY VYSTUP

SPDIF/OFF: Nevychadza ziadny digitalny signal (koaxialny vystup je vypnuty).
SPDIF/RAW: Vystup digitalneho zvukového signalu bude vo formate RAW.
SPDIF/PCM: Vystup digitalneho zvukového signalu bude vo formate PCM.

2.2.2 VYSTUP LPCM

Pokial je DIGITALNY VYSTUP nastaveny na SPDIF/PCM, je k dispozicii tato polozka.

Zvolte vzorkovaci kmitoCet pre analégovy zvukovy vystup. Su dve moznosti, a to 48 kHz a 96
kHz.

POZNAMKA: Niektoré zosilfiovade nepodporuju vzorkovanu 96 kHz, o ma vplyv na koaxialny
vystup.

2.3 NASTAVENI DOLBY DIGITAL

2.3.1 DUALNi MONO

STEREO: Zvukem pfistroje bude vystup levého audio kanalu a pravého audio kanalu pres pred-
ni levy a pfedni pravy reproduktor.

L-MONO: Zvukem pfistroje bude vystup pouze levého audio kanalu pfes predni levy a pfedni
pravy reproduktor.

R-MONO: Zvukem pfistroje bude vystup pouze pravého audio kanalu pfes pfedni levy a pfedni
pravy reproduktor.

MIX-MONO: Zvukem pfistroje bude stfedni signal levého a pravého audio kanalu pfes pfedni
levy a pfedni pravy reproduktor.

2.3.2 DYNAMIC

Pokial sledujete filmy s velkym dynamickym rozsahom pri nizkej hlasitosti napriklad v noci,
mobzete zvysSit dynamickou hodnotu, aby nedoslo ku strate zvukovych detailov plynucich z nizke;j
hlasitosti.

2.4 MESKANIE KANALU

Tato polozka sa pouziva k nastavenie ¢asu meskania pre stredovy reproduktor, zadny repro-
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duktory a subwoofer. MeSkanie ma kompenzovat rozdielnu dobu cesty zvuku spdsobenu rézny-
mi vzdialenostami reproduktorov od posluchaca.

Pomocou smerovych tlacidiel [1]/[]] vyberte reproduktor — stredovy, subwoofer, lavy efekto-

vy reproduktor alebo pravy efektovy reproduktor. Potom pomoci smerovych tlacidiel [«]/[—]
nastavte rozdiel vzdialenosti.

g _18
o B8

Ocm

Sub
woofer

POZNAMKA:

Pristroj nepodporuje meskanie, ked je vzdialenost medzi stredovym reproduktor a efektovymi
reproduktormi a posluchacom dlhsia, nez vzdialenost medzi prednymi reproduktormi a poslu-
chacom.

Pokial nastavenie meskanie kanalov nevyhovuje konfiguracii vasich reproduktorov, nastavte
vSetky rozdiely vo vzdialenostiach na 0 cm.

2.5 EKVALIZER

2.5.1 ZVUKOVY REZIM
V tejto polozke mbzete zvolit zvukovy rezim.

2.5.2 ZVYRAZNENOU BASU
Pokial chcete zvyraznit basovou zlozku, nastavte tuto polozku na ZAPNUTE.

2.5.3 SUPERBASS ]
Pokial chcete ziskat zvukovy efekt superbass, nastavte tuto polozku na ZAPNUTE.

2.5.4 ZVYRAZNENIE VYSSIEK ]
Pokial chcete zvyraznit’ vysky, nastavte tuto polozku na ZAPNUTE.

2.6 ZPRACOVANOU 3D
Tato funkcie poskytuje zazitok virtualneho priestorového zvuku len sa dvoma reproduktormi.

2.6.1 PRE LOGIC II

Pre Logic II: Tento pristroj umoznuje nakonfigurovat Dolby Pre Logic Il k rozSireniu 26897032
2-kanalového zdroje zvuku na 5.1-kanalovy priestorovy zvuk.

POZNAMKA: Pre Logic Il je funk&ny, len pokial je mieSanie DOWNMIX nastavené na 5.1K a
DIGITALNY VYSTUP je nastaveny na SPDIF/RAW.

2.6.1.1 PRE LOGIC Il

Tato polozka sa pouziva k zapnuti alebo vypnuti spracovaniu Pre Logic II.

ZAPNUTE: Spracovanie Pre Logic Il je vzdy zapnuté.

VYPNUTE: Spracovanie Pre Logic Il je vypnuté.

AUTO: Spracovanie Pre Logic Il je zapnuté, len pokial je detegovany kédovany obsah Dolby
Pre Logic Il.

POZNAMKA: Ak je spracovanie Pre Logic Il vypnuté, vSetky nasledujice polozky (REZIM,
PANORAMA, DIMENZIA a SIRKA PASMA STREDOVEHO REPRODUKTORU) nesu k dispozi-
Cii.
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2.6.1.2 REZIM

Tato polozka sa pouziva k nastavenie rezimu spracovania Pre Logic Il.

HUDBA: Priestorovy zazitok sa upravuje pre viackanalové prehravanie hudby.

FILM: Pri dekdédovani dvoj kanalového zvuku a prehravanie v 5.1-kanalovom systému je klade-
ny déraz na stredovy kanal.

PRE LOGIC: Aktivuje dekdédovanie a spracovanie pévodného spracovania Dolby Pre Logic
mono priestorovym kanalom. Odporu¢ame pouzivanie rezimu Dolby Pre Logic Film miesto 4-
kanalového priestorového formatu.

AUTO: Automaticky vybera rezim spracovania na zaklade vstupného formatu.

2.6.1.3 PANORAMA

Tato polozka sa pouziva k zapnuti/vypnuti panoramatického rezimu a je k dispozicii len i je
REZIM nastaveny na HUDBA.

Pokial je panoramaticky rezim zapnuty, predny stereofénny zvuk je CiastoCne smerovany do
efektovych kanalov za u¢elom ziskania efektu obklopeniu.

2.6.1.4 DIMENZIA

Tato polozka je k dispozicii, len AK JE REZIM nastaveny na HUDBA.

Tato polozka umoziuje postupné upravy zvukoveho pole bud smerom k prednym, alebo k zad-
nym reproduktorom. Tato funkcie je uzito¢na pri nastavovani vyrovnanejsSieho vyvazenia vset-
kych reproduktorov v niektorych typoch miestnosti.

2.6.1.5 SIRKA PASMA STREDOVEHO REPRODUKTORU

Tato polozka je k dispozicii, len ak je REZIM nastaveny na HUDBA.

Tuto polozku mozno pouzit ku kontrole Sirky pasma zvukového efektu stredového kanalu tym,
Ze je zvuk stredového reproduktoru éiastoéne miesany do l'avého a pravého reproduktoru. Cim
je nastavené Cislo vyssi, tym viacej sa stredovy zvuk posunuje smerom do lavého a praveho
reproduktoru.

2.6.2 DOZVUKOVY REZIM
V tejto polozke mébzete vybrat dozvukovy rezim

2.7 HDCD

HDCD (High Definition Compatible Digital — CD s vysokym rozliSenim) je patentovany kédovaci
a dekodovaci proces pre ziskanie celé bohatosti a detailov zvuku z CD diskov kédovanych ako
HDCD.

2. 71 FILTR
Mézete zvolit digitalny filter 2x, 1x alebo vypnuté.

3 STRANKA NASTAVENIE VIDEA

3.1 VIDEO VYSTUP

CVBS: Nastavuje vystup videa cez kompozitny vystup.

YUV: Nastavuje video vystup v analdgovom komponentom video formate, pokial sa pouzivaju

vystupy komponentného videa.

P-YUV: Nastavuje video vystup ako progresivne signaly YUV, pokial sa pouzivaju vystupy kom-

ponentného videa.

RGB: Nastavuje video vystup vo formatu Cervena/zelena/modra, pokial sa pouziva vystup

SCART.

P-RGB: Nastavuje video vystup ako progresivne RGB signaly, pokial sa pouziva vystup SCART.

POZNAMKA: Pokial sa nastavenie pre video li§i od skuto&ného fyzického prepojenie, moze byt
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obraz televizora nekvalitny. V takomto pripade je treba opakovanymi stisky tlacidla [V_MODE]
vybrat’ prislusny rezim video vystupu.

3.2 NASTAVENIE FARBY

3.2.1 OSTROST S ) ,
V tejto polozke si mbézete vybrat z troch moznosti (VYSOKA, STREDNOU a NOUZKA)

3.2.2 JAS, KONTRAST, TON A SATURACE
Vstupte do prislusné polozky, pomoci smerovych tlaCidiel [«]/[—] nastavte hodnotu a potom ji
potvrdte tlaidlom [ENTER].

3.2.3 SVETLOST GAMMA , S
V tejto polozke si mbézete vybrat zo Styroch moznosti (VYSOKA, STREDNA, NIZKA a ZIADNA).

3.2.4 MESKANIE LUMA
V tejto polozke mézete vybrat z dvoch moznosti, a to 0T a 1T.

3.3 VELKOST PiSMA
V tejto polozke zvolte pozadovanou velkost pisma pre anglickeé titulky.

3.4 FARBA PiSMA
V tejto polozke mdzete vyberat farbu pisma pre anglicke titulky.

3.5 FARBA POZADIA PiSMA
V tejto polozke mbzete vyberat farbu pozadi pre anglicke titulky, a to Ciernu alebo priehfadnu.

POZNAMKA: Nastavenie poloziek VELKOST PISMA, FARBA PISMA a FARBA POZADIA PiS-
MA plati pre disky MPEG4.
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4 STRANKA PREFERENCII

Pokial nie je v zasuvke ziadny disk, zasuvka disku je otvorena alebo je vloZeny disk zastaveny,
je k dispozicii tato polozka

41 TYPTV

Tento pristroj podporuje vysielacie Standardy NTSC i PAL.

PAL: Pokial je pripojeny televizor v systému PAL, ktory sa pouziva Cine, Hongkongu a Eurépe
a. t. d., zvolte tento rezim. Zmenou video signal disku NTSC a vystupom bude format PAL.
MULT]I: Pokial je pripojeny televizor v systému multi, zvolte tento rezim. Vystupny format video
signalu disku bude v sulade s video signalom disku.

NTSC: Pokial je pripojeny televizor v systému NTSC, ktory sa pouziva na Taiwanu, v Amerike a
Kanade, zvolte tento rezim. Zmenou video signal disku PAL a vystupom bude format NTSC.
POZNAMKA: Pokial prevediete nespravnu volbu, budete sledovany obraz velmi nekvalitny. V
takomto pripade budete musiet chybu napravit zmenou moznosti tejto polozky.

4.2 PBC (KONTROLA PREHRAVANIE)

ZAPNUTE: Aktivuje funkciu PBC.

VYPNUTE: Deaktivuje funkciu PBC.

funkciu PBC mézete také aktivovat a deaktivovat’ stlaCenim tlacidla [MENU].

POZNAMKA: Tato funkcie plati len u diskov, ktoré maju funkciu PBC, tj. VCD2.0, SVCD, atd.
Disky DVD, VCD1.1, CD-DA a MP3 nemaju menu PBC.

4.3 AUDIO, TITULKY A MENU DISKU

V tychto poloZzkach sa voli preferovany jazyk pre audio, titulky a menu disku.

Mbzete také previest volbu jazyka pre audio pomoci tla¢idla [AUDIO] a jazyku pre titulky pomo-
ci tlacidla [SUBTITLE] na dialkovom ovladaci.

POZNAMKA: Pokial nie je zvoleny jazyk na prave prehravanom disku k dispozicii, zostane
zachované hlavné nastavenie jazyka pre audio, titulky a menu disku.

4.4 RODICOVSKA KONTROLA

Tato polozka umozniuje uzivatefovi nastavit maximalnu pristupnost filmov, ktoré mozno sledo-
vat. Filmy s nizSou pristupnostou nez je nastavena urovern bude mozné sledovat len po zadani
spravneho hesla. Okrem toho je heslo nutné i pre nové nastavenie urovne. Prednastavenym
heslom je 136900.

POZNAMKA: Tato funkcie je k dispozicii len u diskov s rodiovskou kontrolou.

4.5 ZAKLADNE HODNOTY '
Obnovované hlavné nastavenie okrem nastavenie v polozke RODICOVSKA KONTROLA a
STRANKA NASTAVENIE HESLA.

5 STRANKA NASTAVENIE HESLA

5.1 REZIM HESLA

V tejto polozke mézete zapnut alebo vypnut funkciu hesla.

POZNAMKA: Predtym, nez v tejto polozke prevediete zmenu, musite vloZit spravne heslo a
potom ho potvrdit’ stlaCenim tlaCidla [ENTER]. Zakladné heslo je 136900.

5.2 HESLO

V tejto polozke mdzete znovu nastavit’ heslo.

POZNAMKA: Zakladné heslo (136900) je vzdy funkéné i ked heslo zmenite na nové. Preto ak
svoje nove heslo zabudnete, mézete zakladné heslo pouzit.
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DIALKOVY OVLADAC

PREVADZKA DIALKOVEHO OVLADACA

Do diafkového ovladace vlozZte dve batérie AAA/1,5V. Namierte ho na senzor dialkového ovla-
danie na ¢elnom panely. Dialkovy ovladac¢ funguje v dosahu 8 metrov od senzoru a v uhle 30
stupriov dolava a doprava.

+ Pokial dialkovy ovladac dihu dobu nepouzivate, vyberte z neho batérie.

* Nevystavujte senzor priamemu sineénému Ziareniu.

INSTALACIA BATERIi

Otvorite kryt batériového priestoru na zadnej strane dialkového ovladaca. Do batériového pries-
toru vloZte batérie a uistite sa, Ze su vloZzené so spravnou polaritou podla symbolov + a -, ktoré
su oznacené vo vnutri batériového priestoru.

Zatvorite kryt.

Poznamka:

» Pokial nebudete dialkovy ovladac dihSiu dobu pouzivat, batérie vyberte.

* Nekombinujte staré a nové batérie ani rézne typy batérii.

» Slabé batérie mozu vytiect a vazne poskodit dialkovy ovladac.

» Chrante zivotné prostredie a likvidujte batérie podfa predpisov svej krajiny.

1. Pohotovostné tlacidlo (STANDBY) STANDBY ?/ OPENICLOSE 18

2. Ciselna tlagidla 1 16

3. Rychly posuv vpred 17
Rychly posuv vzad , o © 9 E

4. Prehravanie/Pauza (PLAY/PAUSA) © 6 0 18

5. Zastavenie (STOP) © 0 0

6. Titul (TITLE) Q0 O\E .

7. Smerové tlagidla 3 21
(——11) ) -

8. Zvuk (AUDIO) o h »s

9. UhOl (ANGLE) 5 TITLE SUBTITLE

10. Zvukovy reZim (A-MODE) 6 — @ O ® =

11. Krok (STEP) 24
12. PROGRAM 7 4 @()

13. Priestorovy efekt (S.EFFECT) - v .

14. Ekvalizér (EQ) 8@ ® =
15. Nastavenie (SETUP) Y — R Y i S—
16. Otvorit/Zatvorit (OPEN/CLOSA) " PO\ SEP 004 A% 28
17. Vypnuti zvuku (MUTE) 124.\. oe
18. Zobrazenie na obrazovke (OSD) 12—. o e .722’
19. Hiasitost (VOLUME +/-)

20. Prejst na (GOTO) HYUNDAI

21. Daléi/Predchédzajuci DV2X707D

22. Virtualny (VIRTUAL)

23. Titulky (SUBTITLE)
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24. Potvrdit (ENTER)

25. MENU

26. Video rezim (V-MODE)

27. Opakovanie (REPEAT)

28. ZvacSenie (ZOOM)

29. Opakovanie A-B (A-B)

30. Lavy/Pravy/Stereo (L/R/ST)
31. Pomaly (SLOW)

FUNKCIA DIACKOVEHO OVLADACA

STANDBY
(Pohotovostny rezim)
« Stlagenim zapnite pristroj. Opatovnym stlacenim prepnete pristroj do pohotovostného rezimu.

OPEN/CLOSE
(Oftevrit/zavrit)
« Stladenim otvorte a zavrite tanier disku.

o o1 N
O o W

1
4
7
0 +10

« Ciselné tla¢idla mozno pouzit so zadavanim &isiel alebo k volbe stopy, kapitoly, atd.

SETUP
(Nastavenie)
 Stisknutim vstoupite do menu nastaveni, nebo jej opustite.

SMEROVA TLACITKA
* Pomocou smerovych tlaCidiel mézete pohybovat oznacenim poloziek v menu.

GOTO

(Prejst na)

« Pri prehravani sa tymto tlagidlom dostanete do menu PREJIT NA. V tomto menu mézete
pomocou smerovych tlacidiel [HORE]/[DOLE] zvolit polozku k nastaveniu a stlaenim [EN-
TER] prepnut na editovanie. Potom pomocou Ciselnych tlacidiel zadajte urcitu stopu, Cas
disku, Cas stopy, kapitolu, titul, Cas kapitoly alebo Cas titulu, na ktory chcete priamo prejst.
Opatovnym stlagenim tohto tlagidla menu PREJST NA opustite.

PROGRAM

 Stisknutim tohoto tlagitka vstoupite do menu programu nebo jej opustite. Muzete prehravat
obsah disku v pozadovaném pofadi.
V menu programu muzete pomoci smérovych tlaCitek a Ciselnych tlacitek vytvofit naprogra-
movany seznam, poté oznacit START a stisknutim tlaCitka [ENTER] spustit naprogramované
prehravani.
Pfi pfehravani programu se muzete stisknutim tlacitka [PROG] dostat do menu programu.
Nyni se oznaCi STOP. Stisknutim tlaCitka [ENTER] zrusite pfehravani aktualniho programu.
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>l
 Pri prehravani sa stlacenim tohto tla€idla prechodne pozastavi prehravanie; opatovnym stla-
¢enim sa prehravanie obnovi.

»
+ Stlaenim tohto tlacidla budete rychlo prehravat smerom vpred. K dispozicii su rychlosti 2x,
4x, 8x 16x a 32x.

«
+ Stladenim tohto tlacidla budete rychlo prehravat smerom vzad. K dispozicii su rychlosti 2x,
4x, 8x 16x a 32x.

4
» StlaCenim sa vratite na predchadzajucu kapitolu alebo stopu.

M
+ StlaCenim preskocite na nasledujuce kapitolu alebo stopu.

[

+ Jednym stlaCenim doCasne zastavite prehravanie. StlaCenim tlaidla [ » 11 ] obnovite prehra-
vanie z rovnakého miesta. Pokial toto tlacidlo stisnete pri prehravanie dvakrat, disk sa zastavi
a vrati sa na zaciatok.

STEP

(Krok)

* Opakovanymi stisky mdzete posuvat video okienko po okienku. Stlacenim tlaCidla [ » 1]
obnovite normalne prehravanie.
(Poznamka: Plati pre disky DVD, VCD, MPEG4, atd.).

SLOW

(Pomaly)

* Opakovanymi stisky sa aktivuje spomalené prehravanie vpred alebo vzad v réznych rychlos-
tiach. K dispozicii su rychlosti 1/2, 1/4, 1/8 a 1/16 normalne rychlosti. StlaCenim tlaCidla [ » 1]
obnovite normalne prehravanie.

(Poznamka: Plati pre disky DVD, VCD, atd.).

REPEAT

(Opakovanie)

* Opakovanymi stisky mézete prepinat medzi jednotlivymi rezimy opakovania.
(Poznamka: Pre VCDZ2.0, SVCD, atd. je tato funkcie neplatna, pokial je aktivovana kontrola
prehravania PBC).

A-B

(Opakovanie A-B)

« Tymto tlaCidlom mo&Zete opakovat' urCity usek disku.

+ Stlaenim tohto tlacidla oznacite pociatocny bod (A) a jeho opatovnym stlacenim oznacite
koncovy bod (B). Potom bude pristroj prehravat tento usek znovu a znovu. Pokial tlacidlo
stisnete potretie, opakovanie A-B sa zruSi a obnovi sa normalne prehravanie.

Poznamka: Body A a B musi byt v ramci rovnakého titulu/stopy.

MUTE
(Vypnuti zvuku)
« Stladenim tohto tlacidla do€asne vypnete zvuk. Opatovnym stlaCenim zvuk znovu zapnete.
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VOLUME +/-

(Hlasitost’ +/-)

» Stla¢enim tlacidla [VOLUME+] zvySite hlasitost’; stlacenim tlaCidla [VOLUME-] zniZite hlasi-
tost

ZOOM

(Zvacsenie a zmensenie)

» Stlagenim tlacidla ZOOM mozete zvacsit alebo zmensit scénu. K dispozicii su velkosti obra-
zu 1/2,1/3, 1/4, 2x, 3x a 4x. V reZimu zvacsenie mdzete pomocou smerovych tlacidiel zvac-
Senie Casti pohybovat.

(Poznamka: Plati pre DVD, VCD, atd.)

TITLE
(Titul)
« Stladenim tohto tla¢idla sa dostanete do menu titulu.

MENU

+ Stlacenim tohto tlacidla sa vratite do hlavného menu.

* Pri prehravani diskov s funkciou kontroly prehravanie PBC sa stlaCenim tohto tlacidla zob-
razi menu PBC. Opatovnym stlacenim tohto tlaidla funkciu PBC zruSite. (Poznamka: Disky
DVD, VCD1.1, CD-DA a MP3 funkciu PBC nemaiju.)

SUBTITLE

(Titulky)

* Opakovanymi stisky mbzete prepinat medzi titulkami alebo ich vypnut.
(Poznamka: Tato funkcia je platna len u diskov, ktoré obsahuiju titulky).

OoSD
(Zobrazenie na obrazovke)
» Opakovanymi stisky mézete zapnut alebo skryt informacie tykajuce sa prehravaného disku

AUDIO
» Opakovanymi stisky mbézete prepinat medzi jazyky pre audio, ktoré su k dispozicii na disku
(plati pre DVD).

L/R/ST

(Lavy/Pravy/Stereo)

« Opakovanymi stisky mézete prepinat medzi zvukovymi kanaly (LEVE MONO, PRAVE
MONO, MIX-MONO a STEREO), ktoré su k dispozicii na disku (plati pre VCD).

ANGLE
(Uhol)
+ Stlagenim tohto tlaCidla mézete prepinat uhly kamery.
(Poznamka: Tato funkcie je platna len u diskov, ktoré obsahuju rézne uhly kamery).

V-MODE

(Video rezim)

* Opakovanymi stisky mézete prepinat medzi rezimy video vystupu, a to CVBS, YUV, P_YUV,
RGB a P-RGB.
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A-MODE

(Zvukovy rezim)

« Tymto tlagidlom mézete prepinat medzi rezimy zvukového vystupu, a to 5.1-KANALOVYM
VYSTUPOM a STEREOFONNOUM VYSTUPOM.

S.EFFECT
(Priestorovy efekt)
+ Tymto tla¢idlom mozZete menit’ efekty priestorového zvuku.

EQ

(Ekvalizér)

« Stlaenim tohto tlagidla zobrazite REZIM EKVALIZERU I. Dvojim stladenim zobrazite REZIM
EKVALIZERU Il. Tretim stlagenim ekvalizér opustite.

VIRTUAL
(Virtualne)
» Tymto tla¢idlom mo&zZete ovladat funkcie rychly posun vpred, rychly posun vzad, predchadza-

juca stopa, dalSia stopa, a. t. d. Polozky mdzete na obrazovke vyberat smerovymi tlaCidlami.
Potom potvrdte tlaCidlom ENTER.

ZAKLADNE PREHRAVANIE

PREHRAVANIE DISKOV MP3/MPEG4:
Vlozte na tanier disk MP3/MPEG4. Na obrazovke sa zobrazi menu s obsahem disku.

PRACA S MENU:

Pomocou smerovych tlacidiel [1]/[]] ZVOLTE zlozku alebo subor a potom stlacenim ENTER
vybranou zloZku alebo subor prehrajte. Volbu zloZky, ktora sa ma otvorit, alebo stopy, ktora sa
ma prehrat, mdzete rovnako previest pomocou €iselnych tlacidiel.

V menu s obsahem disku sa stlaCenim tlaidla [«] vratite do vy$Sieho menu; tlacidla M / «« sa
vratite/ postupite na predchadzajucu/nasledujucu stranku menu.

[PREG]: Opakovanymi stisky mézete prepinat medzi rezim prehravanie SLOZKY a rezim pre-
hravanie SAZNAMU SOUBORU.

[MENU]J: Pri prehravanie disku MPEG4 sa stlaCenim vratite do menu s obsahem disku.
POZNAMKA: Pri prehravanie plati tlagidla [«], [»], [ » 1], [m] (stladenim zastavite prehrava-
nie), [REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE], atd. Podrobnosti vid kapitola FUNKCIE DIALKO-
VEHO OVLADACE.

PREHRAVANIE OBRAZOVYCH CD KODAK

* Vlozte na tanier disku obrazoveé CD; pristroj disk automaticky nacita.

+ StlaCenim tlacidla [m] vstupte do reZimu nahladu, kde si mézete obrazky prehliadnut.
V reZimu nahladov zvolte pomocou smerovych tlacidiel obrazok a potom stlaCenim tlacidla
[ENTER] vybrany obrazok zobrazte.
V reZimu nahladov prevedte pomocou smerovych tlacidiel obrazok a tlaCidla [ENTER] vofbu
Prezentacia, Menu, Predchadzajuci alebo Dal$i v spodnej 8asti obrazovky.
Prezentacia: Spusti sa prehravanie prezentacia.
Menu: Menu inStrukcii pre tlaCidla dialkového ovladaca. V tomto menu sa dostanete na dalSiu
stranku menu stlacenim tlaCidla [ENTER]. Opatovnym stlacenim tohto tlaCidla menu inStrukcii
opustite.
Predchadzajuci/Dalsi: Prechod na predchadzajucu/dal$iu stranku.
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* Predstavena funkcia dialkového ovladaca:
[m]: Vstup do rezimu nahfadu za ucelom prehliadania obrazkov.
[PREG]: Stlacenim zmenite rezim prechodu.
[ZOOM]: Pri prehravanie stisnete [ZOOM], a potom tla€idla [»]/[«] zvacSite/zmenSite obraz.
Pokial je obraz zvacseny, mozno smerovymi tlaidlami pohybovat zvac¢Senou €astou. Opa-
tovnym stlacenim tlacidla [ZOOM] opustite rezim zvacSenie/zmensenie obrazu.
[M]/[1««]: Stlaéenim pri prehravanie preskocCite na predchadzajuci/nasledujuci obrazok.
[ » u]: Stlaenim tohto tlacidla pri prehravanie pozastavite prehravanie. Opatovnym stlace-
nim prehravanie obnovite.
[«]/[—]: StlaCenim otoCite v priebehu prehravania obrazok proti smeru hodinovych ruciciek/
po smere hodinovych ruciCiek.
[1V[1]: Stlagenim vytvorite vertikalny/horizontalny zrkadlovy obraz.

RIESENIE PROBLEMOV

Predtym, nez sa obratite na servis, skontrolujte prosim sami nasledujuce tabulku.

Priznak

Pricina(-y)

Naprava

Nie je nap3ajania

* Nie je pripojeny sietovy
kabel ku zdroju napaja-
nia alebo nie je pripojeny
spravne

» Skontrolujte, Ci je sietovy
kabel spravne pripojeny

Obraz
Neni obraz nebo je zkresleny.

 Video kabel nie je pripojeny
spravne.

* Nie je spravne nastaveny
rezim video vystupu pristro-
ja.

* Nie je spravne nastaveny
rezim video vstupu pripoje-
ného televizora.

* Pripojte spravne video
kabel.

» Tisnete opakovane tlacidlo
[V-MODE], dokial obraz
nebude znovu v poriadku.

* Nastavte spravny rezim
video vstupu.

Zvuk
Nie je zvuk alebo je skresleny.

* Disk je do zasuvky vlozeny
naopak.

* Pristupnost disku je vyssi
nez pristupnost’ nastavena
v poloZke rodi€ovska kont-
rola.

+ Zvuk je vypnuty.

 Disk sa prehrava rychlo
vpred alebo vzad.

* Pripojte riadne kabel.

+ Zvyste hlasitost.

+ Tlacidlom [MUTE] na dial-
kovom ovladaci zapnite
zvuk.

+ Stisnete [PLAY/PAUSA]

Nemozno prehravat disk

» Disk je do zasuvky vlozeny
naopak.

* Pristupnost disku je vyssi
nez pristupnost nastavena
v polozke rodicovska kont-
rola.

* Pristroj nie je kompatibilny s
diskom.

* Disk je zneCisteny.

» Skontrolujte, €i je disk v
zasuvke vlozeny potlacCe-
nou stranou hore.

* Prevedte noveé nastavenie
v poloZke rodicovska kont-
rola.

o/

» Vycistite disk
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Tlacidla pristroja nefunguju

Pristroj je ruSeny statickou
elektrinou a pod.

Vypnite pristroj a vytiahnite
ho za zasuvky.

Potom znovu pripojte
zastrcku k napajania a pris-
troj znovu zapnite.

Dialkovy ovladac nefunguje

V dialkovom ovladaci nesu
batérie.

Batérie su vybiteé.

Dialkovy ovladac nie je
namiereny na senzor.
Dialkovy ovladac je mimo
svoj prevadzkovy dosah.
Pristroj je vypnuty.

Vlozte do diafkového ovla-
dace dve batérie AAA/1,5V.
Vymerite batérie za nové.
Uistite sa, ze je dialkovy
ovlada€ namiereny na sen-
zor dialkového ovladanie.
Uistite sa, ze dialkovy
ovladac nie je mimo svoj

prevadzkovy dosah.

* Vypnite pristroj a vytiahnite
ho za zasuvky.

* Potom pristroj znovu zapni-
te.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie

Prikon

TV systém

VInova vzdialenost’ laseru
Rozsah frekvencie zvuku

Odstup signal/Sum
Zvukovy dynamicky rozsah
Prevadzkové podmienky
Video vystup

S-Video vystup

Zvukovy vystup (analégovy zvuk)

Vaha (netto)

Striedavy prud 100 — 240V / 50 — 60Hz
Menej nez 20 W

PAL/NTSC

650 nm, 780 nm

DVD: 4 Hz — 22k Hz (48 kHz PCM)

4 Hz — 44 kHz (96 kHz PCM)

CD: 4 Hz - 20 kHz

> 90dB

> 90dB

Teplota: 0 — 40°C, prevoz horizontalne
1,0 V(8-3), 75 Q

(Y) 1,0 V(8-8), 75Q

(C) 0,286 V(5-8), 75Q

2,0 V(rms)

1,4kg
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VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE
PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO
ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPO-
TREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.
Informacie o ochrane zivotného prostredia
Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.
Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstva alebo na jeho obale oznacuje, ze s
vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Prosim dopravte tento
vyrobok na prislusné zberné miesto, kde prebieha recyklacia takéhoto elektricke-
ho a elektronického zariadenia. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych kraji-
nach existuju zberné miesta pre pouzité elektrické a elektronické zariadenia. Tym,
_ Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativhym
nasledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mézu v opacnom
pripade prejavit’ ako désledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte staré elektrické a
elektronické zariadenia do domového odpadu. Pre podrobnejSie informacie o recyklacii vyrobku
sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu alebo obchod, kde
ste vyrobok zakupili.

Firma ELEKTROSPED, a. s. je registrovana u spolo¢nosti Sewa pod ¢islom EZ 0000213.
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Przed podtgczeniem i eksploatacjg prosze uwaz-
nie przeczytac instrukcje i zachowac do pozniejszego wgladu.

DVD odtwarzacz jest nowg generacjg domowych video odtwarzaczy, ktére sg zdolne produ-
kowac wysokiej jakosci obraz i dzwiek w jakosci Hi-Fi. Jego moc jest duzo wyzsza niz moc
ktérekolwiek domowego urzadzenie video. Jako najlepsze zrodto sygnatu umozliwi wspaniate
przezycie!

Wbudowany cyfrowy dzwiekowy dekoder Dolby AC-3, MPEG, PCM, itd.

Hi-fi, dzwiekowy cyfrowy procesor 96kHz/24bit.

Softwarowy inteligentny upgrade.

Komponentowe wyjscie video z wysokg rozdzielczoscia, wspiera przyszte video wyposazenie.
Koncentryczne cyfrowe wyjscie dzwiekowe.

Superkompatybilny z DVD, SVCD, VCD, DVCD, CD, DVD+R/RW, DVD-R/RW, MP3, obrazo-
wym CD Kodak, itd.

Wysoko integrowany servo-system dekodujgcy na podstawie technologii jednego mikroukta-
du, wysoka niezawodno$¢ i stabilno$¢ i bardzo dobra korekcja btedow.

OSTRZEZENIA

WAZNE UWAGI

Przed witaczeniem i eksploatacjg urzadzenia przeczytaj tg instrukcje i zachowaj do pozniej-
szego wgladu.

Nie otwieraj obudowy urzadzenia. Wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci przeznaczone do
obstugi przez uzytkownika. Serwis urzgdzenia powierz tylko osobom kwalifikowanym.
Jezeli nie uzywasz urzadzenia, wytacz go. Jezeli urzadzenie nie uzywasz przez dtuzszy czas,
wytacz go i odtacz kabel sieciowy. (Wtyczka stuzy jako urzadzenie odtaczajace od zrodta
zasilania i powinna by¢ zawsze tatwo dostepna).

Nie instaluj urzadzenia na miejscu ktore jest wystawione na dziatania zrodet ciepta lub bez-
posredniego promieniowania stonecznego.

Nie instaluj urzadzenia w miejscach wilgotnych i nie wystawiaj na dziatanie deszczu.
Urzadzenie nie moze by¢ wystawione na dziatanie kapigcej i ciekngcej wody i nie mozna na
nim stawia¢ naczyn napetnionych cieczg np. wazy.
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* Umies¢ urzadzenie na pozioma, rowng i wytrzymatg powierzchnie z dobrg wentylacja. Nie
blokuj otworow przeznaczonych do odprowadzenia ciepta, mogtoby dojs¢ do usterki z powo-
du przegrzania.

» Powierzchnie urzadzenia czys¢ miekka i czystg tkaning. Nigdy nie uzywaj do czyszczenia
srodkéw chemicznych ani myjacych.

» Ta broszurka jest przewodnikiem uzytkownika, nie jest kryterium do konfiguraciji.

Symbol btyskawicy ostrzega uzytkownika przed obecnoscig nieizolowanego niebezpi-
ecznego napiecia pod ostong produktu, ktore jest dostatecznie wielkie na to, aby dla
cztowieka przedstawiato ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Symbol wykrzyknika zwraca uwage uzytkownika na wazne zalecenia eksploatacyjne.

e Aby obnizy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie otwieraj ostony. Serwis
powierz kwalifikowanemu personelowi.

Ten znak oznacza, ze ten produkt nalezy do laserowych produktow klasy 1. Laserowy
promien moze produkowac promieniowanie, ktore jest niebezpieczne przy bez-
posrednim dotyku z ludzkim ciatem.

AKCESORIA
Instrukcja obstugi Pilot zdalnego sterownia Kabel audio-video
er manual
ﬂﬁﬂ.ia e@ 0 coco @
i} 22240p 033558
L— oooe: " om0 oo O

Ten odtwarzacz jest zdolny odtworzyé nastepujace typy dyskow:

Typy dyskow Symbol Tresé

DVD M Audio + video
MP3 @ Audio

Video-CD @D"Mg@ Audio + video
(VCD) DIGITAL VIDEO) \é

CD-DA @I]@[E Audio

Obrazowe CD e Foto CD JPEG
Obrazowe CD Kodak !I(cglgEaclg Elektroniczne foto
MPEG-4 @ Audio + video
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PANEL

PANEL CZOLOWY:

(1) (2] 0006 (6]
1. KIESZEN PLYTY 4. PRZYCISK ODTWARZANIA | PAUZY
2. EKRAN DISPLEJU (PLAY/PAUSE)
3. PRZYCISK OTWARCIA | ZAMKNIECIA 5. PRZYCISK ZATRZYMNAIA (STOP)
(OPEN/CLOSE) 6. PRZYCISK TRYBU GOTOWOSCI
(STANDBY)
PANEL TYLNY:
?{ 0D 0
u SCART et et
o| © o 0808 o)

0 000 O

1. Wyjscie SCART 4. Wyjscie S-VIDEO 7. Wyjscie videa komponen-
2. Mieszane wyjscie 5. 5.1-kanatowe wyjscie towego

dzwiekowe Le/Pr dzwiekowe 8. Wyjscie videa kompozy-
3. Koncentryczne cyfrowe 6. Kabel sieciowy towego

wyjscie dzwiekowe

PODLACZENIE

PODLACZENIE SYSTEMU VIDEO
Dla tego urzadzenia sg do dyspozycji nastepujgce wyjscia video.

Video kompozytowe
Do podtgczenia kompozytowego wyjscia video tego urzadzenia i wejscia video telewizora lub
monitora zastosuj AV kabel z z6ttym terminalem.

S-Video
Do potaczenia wyjscia tego urzgdzenia do S-Video i wejscia telewizora lub monitora do S-Video
uzyj kabel S-Video.

SCART
Do potaczenia wyjscia SCART do wejscia SCART telewizora lub monitora uzyj SCART 21 sty-
kowy kabel.
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Video komponentowe (YUV)
Do potaczenia konektorow komponentowego videa tego urzgdzenia i odpowiedniego wejscia
telewizora lub monitora uzyj trzyprzewodowy AV kabel.

Wejscie video TV/monitora

Wyjscie kompon.videa Wejscie SCART Wejscie kompoz.videa
U/Pb V/Pr i wejscie S-Video

@ @ S-VIDEO VIDEO
I & ©
Y -
A |
(- VIDEO

WP s—wnm@

Wyjscie komponentowego Wyjécie SCART ~ Wyjscie _
kompoz.videa i wyjscie S-Video

Wyjscie video DVD odtwarzacza

Uwagi:

« Z wyzej przedstawionych wyj$¢ video najlepszym jest video komponentowe, drugim SCART,
S-VIDEO jest rowniez dobre i kompozytowe video jest standardem. Uzyj najlepszy mozliwy
typ podtaczenia video.

* Nie uzywaj wszystkich potgczen na raz, ma to wptyw na jako$¢ obrazu.

» Odtwarzacz bedzie udostepniat odpowiednie wyjscie video, tylko jezeli video ustawienia
odpowiada skutecznemu potgczeniu video systemu (zobacz Video ustawienia w Ustawienia
systemu).

SYSTEM PODLACZENIA DZWIEKOWEGO

Istniejg dwa typy dzwiekowych systemow wyjscia. Jest to wyjscie system dzwieku analogowego
i wyjscie system dzwieku cyfrowego. System wyjscia dzwieku analogowego to 2kanatowe ste-
reo i 5.1kanatowe wyjscie Dolby AC-3. Wyjscie systemu dzwieku cyfrowego to wyjscie koncent-
ryczne.

Dzwiegk stereofoniczny

Do podtaczenia miedzy stereofonicznym dzwiekowym wyjsciem tego urzadzenia i wejSciem
stereofonicznym TV lub wzmacniacza uzyj dwa audio kable (biaty jako lewy i czerwony jako
prawy).
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5.1-kanatowy dzwiek
Do potaczenia miedzy 5.1-kanatowym dzwiekowym wyjsciem tego urzgdzenia i 5.1-kanatowymi
wejsciami zewnetrznych audio wzmacniaczy lub innych odtwarzaczy uzyj 3 pary audio kabli.

Koncentryczne audio
Za pomocg koncentrycznego kabla podtgcz wyjscie koncentryczne tego urzadzenia do koncent-
rycznego wejscia wzmacniacza.

Wejscie dzwiekowe TV/monitora/wzmacniacza

5.1-k. anal. audio wejscie  2-k. audio wejscie  Cyfr. audio wejscie

L R COAXIAL

olo ®
A

MIXL MIXR COAXIAL
Optyc. koncentr.
wyijscie

Wyjscie dzwiekowe DVD

5.1-k. audio wyjscie 2-k. audio wyjscie

Uwaga:
Ustawienie dzwiekowe musi odpowiada¢ skutecznemu potaczeniu systemu dzwiekowego.
Zobacz Ustawienia audio w Ustawieniach systemowych.

USTAWIENIA SYSTEMOWE

STEROWANIE MENU

1. Naciskajac przycisk [SETUP] na pilocie zdalnego sterowania wyswietlisz menu ustawien.

2. Przyciskami [«]/[—] wybierz pozycje. Pod nig rownocze$nie pojawi sie menu pomocnicze
wybranej pozyciji.

3. Przyciskami [1]/[|] wybierz pozycje, ktérg chcesz w menu pomocniczym ustawi¢ a nastepnie
do niej wejdz przez nacisniecie przycisku [ENTER]/[—]. Przyciskami [1]/[|] wybierz opcje i
naciskajac przycisk [ENTER] potwierdz lub anuluj przyciskiem [«].

4. Nastepnie mozesz za pomocg przyciskéw [1]/[|] kontynuowa¢ ustawienia nastepnych pozy-

Cji w menu pomocniczym.

Naciskajac przycisk [«] powrdcisz do wyzszego menu.

Powtornymi nacisnieciami przycisku [SETUP] wyjdziesz z menu ustawien. Alternatywnie

przesun oznaczenie na

b nastepnie naciskajac [ENTER] wyjdziesz z menu ustawien.

oo

~
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1. STRONA USTAWIEN OGOLNYCH

1.1. TV WYSWIETLENIA

Jezeli urzadzenie jest podtgczone do klasycznego telewizora, powinienes wybrac 4:3PS lub
4:3LB. Obraz 4:3 wyswietli sie przez caty ekran z pierwotnym stosunkiem stron.

4:3 PS: Obraz szerokokatny wyswietli sie na ekranie z pierwotnym stosunkiem stron, jego czes-
ci w lewo i w prawo bedg okrojone.

4:3 LB: Obraz szerokokatny wyswietli sie na ekranie z pierwotnym stosunkiem stron z czarnymi
pasami w gornej i spodniej czesci ekranu.

Jezeli urzadzenie podtgczone do ekranu szerokokatnego, powiniene$ wybra¢ 16:9 lub WIDE
SQUEEZE.

16:9: Obraz szerokokatny wyswietli sie przez caty ekran z pierwotnym stosunkiem stron, pod-
czas gdy obraz 4:3 pionowo rozciggnie sie, aby wypetnit ekran.

WIDE SQUEEZE (Szerokokatny Scisniety obraz): Szerokokatny obraz bedzie wyswietlany przez
caty ekran w pierwotnym stosunku stron tak samo jak obraz 4:3, ale z czarnymi pasami na lewej
i prawej stronie.

1.2 ZNAK KATA

Ustaw pozycje na WLACZONO. Jezeli ma ptyta kilka katow ustawienia kamery, wyswietli sie na
ekranie znak kata. W tym przypadku mozesz ogladac¢ wideo z réznych katéw ustawienia kame-
ry, ktore mozesz zmienia¢ przyciskiem ANGLE na pilocie zdalnego sterowania. Funkcje anu-
lujesz ustawiajgc na WYLACZONO.

1.3 JEZYK OSD (JEZYK WYSWIETLENIA NA EKRANIE)
W tej pozycji mozesz wybrac jezyk dla OSD.

1.4 NAPISY

Ustaw pozycje na WLACZONO. Jezeli na odtwarzanej ptycie sg hagrane napisy, wyswietlg sie
na ekranie. Napisy ukryjesz przetgczajgc na WYLACZONO.

Napisy réwniez mozesz wyswietli¢ i ukry¢ za pomocg przycisku [SUBTITLE] na pilocie zdalnego
sterowania.

UWAGA: Ta funkcja jest do dyspozycji na ptytach, ktére posiadajg napisy.

1.5 OSZCZEDZACZ EKRANU

WELACZONO: Jezeli obraz na ekranie przez kilka minut nie porusza sie, np. gdy ptyta jest
wstrzymana, zatrzymana, itd., aktywuje sie oszczedzacz ekranu. Mozesz go anulowac ktorym-
kolwiek przyciskiem oprécz [STANDBY] i [POWER].

WYLACZONO: Funkcje oszczedzacza ekranu jest wytaczona.

1.6 PAMIEC OSTATNIEGO ODTWARZANIA

WEACZONO: Za kazdym razem, gdy przy odtwarzaniu lub w trybie pauza/stop otworzysz
kieszen ptyty lub odtwarzacz wytgczysz, urzadzenie zapamieta ostatni czas odtwarzania. Gdy
nastepnie witozysz tg ptyte i zamkniesz kieszeh ptyty, zacznie jg odtwarzac od tego punktu
utozonego w pamieci.

WYLACZONO: Dezaktywowanie funkcji pamieci ostatniego odtwarzania.
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2 STRONA USTAWIEN DZWIEKU

2.1 USTAWIENIA DZWIEKU ANALOGOWEGO

2.1.1 DOWNMIX (MIKSOWANIE)

LT/RT: 5.1-kanatowy dzwiek zmiesza sie do lewego i prawego kanatu i bedzie reprodukowany
przez przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

STEREO: 5.1-kanatowy dzwiek zmiesza sie do stereofonicznego sygnatu i bedzie reproduko-
wany przez przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

3D SURROUND: Ten tryb wytwarza w przypadku dzwieku stereofonicznego lub wielokanatowe-
go wirtualny efekt przestrzenny.

5.1K: Wytgcza tryb DOWNMIX. Jezeli urzadzenie jest podtgczone do 5.1-kanatowego wzmacni-
acza, wybierz tg pozycje.

UWAGA: Ta funkcja jest tylko dla 5.1-kanatowej ptyty kodowanej w Dolby AC-3.

2.1.2 PRZEDNI, CENTRALNY I TYLNY GLOSNIK | SUBWOOFER

CENTRALNY GLOSNIK | TYLNY GLOSNIK sg aktywowane, tylko jezeli jest wytaczony tryb
DOWNMIX (DOWNMIX jest ustawiony na 5.1K). PRZEDNI GLOsSNIK mozna ustawi¢ na WIEL-
Kl lub MALY. GLOSNIK CENTRALNY i GLOSNIK TYLNY mozna ustawi¢ na WIELKI, MALY lub
WYLaCZONO, i SUBWOOFER mozna ustawi¢ na WkgCZONO lub WYtgCZONO.

Jezeli gtosnik jest ustawiony na WIELKI, bedzie pozom wyjscia wyzszy niz przy ustawieniu na
MALY.

Jezeli gtosnik jest ustawiony na MALY, bedzie poziom wyjscia nizszy niz przy ustawieniu na
WIELKI.

Jezeli gtosnik jest ustawiony na WYLACZONY, nie bedzie z niej wychodzi¢ zaden dzwiegk.

2.1.3 DIALOG:

Ta opcja jest do dyspozycji jezeli DOWNMIX jest ustawiony na LT/RT lub STEREO.
Nastawiajac tg pozycje mozesz zmienia¢ gtosnosc¢ dialogu.

UWAGA: Przy odtwarzaniu ptyty 5.1K ta pozycja sie uzywa do ustawienia gtosnosci gtosnikéw.

2.1.4. D.R.C. (KONTROLA ZAKRESU DYNAMICZNEGO)
Opcje mozesz ustawi¢ na AUTO, WEACZONO lub WYLACZONO.

2.2 USTAWIENIE DZWIEKU CYFROWEGO

2.2.1 WYJSCIE CYFROWE

SPDIF/OFF: Nie wychodzi zaden sygnat cyfrowy (wyjscie koncentryczne jest wytgczone).
SPDIF/RAW: Wyjscie cyfrowego sygnatu dzwiekowego bedzie w formacie RAW.
SPDIF/PCM: Wyijscie cyfrowego sygnatu dzwiekowego bedzie w formacie PCM.

2.2.2 WYJSCIE LPCM

Ta opcja jest do dyspozyciji jezeli WYJSCIE CYFROWE jest ustawione na SPDIF/PCM.
Wybierz czestotliwo$¢é wzorcowg dla analogowego wyjscia dzwiekowego. Sg dwie opcje, 48
kHz i 96 kHz.

UWAGA: Niektore wzmacniacze nie wspierajg probkowania 96 kHz, ma to wptyw na wyjscie
koncentryczne.
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2.3 USTAWIENIA DOLBY DIGITAL

2.3.1 DUALNE MONO

STEREO: Dzwiekiem urzadzenia bedzie wyjscie lewego audio kanatu i prawego audio kanatu
przez przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

L-MONO: Dzwiekiem urzgdzenia bedzie wyjscie tylko lewego audio kanatu przez przedni lewy i
przedni prawy gtosnik.

R-MONO: Dzwiekiem urzadzenia bedzie wyjscie tylko prawego audio kanatu przez przedni lewy
i przedni prawy gtosnik.

MIX-MONO: Dzwiekiem urzadzenia bedzie sredni sygnat lewego i prawego audio kanatu przez
przedni lewy i przedni prawy gtosnik.

2.3.2 DYNAMIC

Jezeli ogladasz filmy z wielkim zakresem dynamicznym przy niskiej gtosnosci np. w nocy,
mozesz podwyzszy¢ wartos¢ dynamiczng, aby nie doszto do straty szczegétow dzwiekowych
ptyngcych z niskiej gtosnosci.

2.4 OPOZNIENIE KANALU

Opcje uzywa sie do ustawienia czasu opodznienia dla centralnego gtosnika, tylnego gtosnika i
subwoofera. Opdznienie ma kompensowac rézny czas drogi dzwieku spowodowany réznymi
odlegtosciami gtosnikow od stuchacza.

Za pomoca przyciskéw kierunkowych [1]/[|] wybierz gtosnik — centralny, subwoofer, lewy gtosnik
efektow lub prawy gtosnik efektow. Potem za pomocg przyciskow kierunkowych [«]/[—] ustaw
réznice odlegtosci.

g 168
o B8

Ocm

Sub
woofer

UWAGA:

Urzadzenie nie wspiera opdznienia, gdy jest odlegtos¢ miedzy centralnym gtosnikiem i gtosnika-
mi efektow i stuchaczem dtuzsza, niz odlegtos¢ miedzy przednimi gtosnikami i stuchaczem.
Jezeli ustawienie opdznienia kanatéw nie odpowiada konfiguracji Twoich gtosnikow, ustaw
wszystkie roznice w odlegtosci na 0 cm.

2.5 EQUALIZER

2.5.1 TRYB DZWIEKOWY
W tej opcji mozesz wybrac tryb dzwiekowy.

2.5.2 UWYRAZNIENIE BASOW
Jezeli chcesz uwyraznic basy, ustaw pozycje na WELACZONO.

2.5.3 SUPERBASS
Jezeli chcesz zyskac efekt dzwiekowy superbass, ustaw pozycje na WLACZONO.

2.5.4 UWYRAZNIENIE WSOKICH TONOW
Jezeli chcesz uwyrazni¢ wysokie tony, ustaw pozycje na WLACZONO.
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2.6 OPRACOWANIE 3D
Ta funkcja umozliwia przezycie wirtualnego dzwieku przestrzennego tylko z dwoma gto$nikami.

2.6.1 PRO LOGIC I

Pro Logic II: To urzadzenie umozliwia skonfigurowanie Dolby Pro Logic Il do rozdzielczosci 2-
kanatowego zrédta dzwieku na 5.1-kanatowy dzwiek przestrzenny.

UWAGA: Pro Logic Il dziata, tylko jezeli jest zmiksowanie DOWNMIX ustawiono na 5.1K'i
WYJSCIE CYFROWE jest ustawione na SPDIF/RAW.

2.6.1.1 PROLOGICII

Ta pozycja uzywa sie do wigczenia lub wytgczenia opracowania Pro Logic Il.

WEACZONE: Funkcja Pro Logic Il jest zawsze wigczona.

WYLACZONE: Funkcja Pro Logic Il jest wytaczona.

AUTO: Funkcja Pro Logic Il jest wigczona, tylko jezeli jest detekowana kodowana zawarto$¢
Dolby Pro Logic Il.

UWAGA: Jezeli Pro Logic Il jest wylaczone, wszystkie nastepujace pozycje (TRYB, PANORA-
MA, DYMENZJA i SZEROKOSC PASMA GL.OSNIKA CENTRALNEGO) nie sg do dyspozyciji.

2.6.1.2 TRYB

Ta pozycja jest uzywana do ustawienia trybu Pro Logic Il.

MUZYKA: Przezycie przestrzenne zmienia sie dla wielokanatowego odtwarzania muzyki.
FILM: Przy dekodowaniu dwukanatowego dzwieku i odtwarzaniu w 5.1-kanatowym systemie
zwraca sie uwage na kanat sSrodkowy.

PRO LOGIC: Aktywuje dekodowanie i pierwotne opracowanie Dolby Pro Logic przez monopr-
zestrzenny kanat. Zalecamy uzywac tryb Dolby Pro Logic Film zamiast 4-kanatowego formatu
przestrzennego.

AUTO: Automatycznie wybiera tryb na podstawie formatu wstepnego.

2.6.1.3 PANORAMA

Opcje uzywa sie do wigczenia /wytgczenia trybu panoramicznego, do dyspozyciji jest tylko jezeli
TRYB jest ustawiony na MUZYKA.

Jezeli panoramiczny tryb jest wigczony, przedni stereofoniczny dzwiek jest czesciowo kierowa-
ny do kanatéw efektowych w celu uzyskania efektu kierunkowosci.

2.6.1.4 DYMENSJA

Ta opcja jest do dyspozycji tylko jezeli TRYB jest ustawiony na MUZYKA.

Ta opcja umozliwia stopniowg zmiane pola dzwiekowego w kierunku do przednich gtosnikow lub
tylnych. Ta funkcja jest pozyteczna przy ustawianiu wyréwnanego wywazenia wszystkich gtosni-
kéw w niektoérych typach pomieszczen.

2.6.1.5 SZEROKOSC PASMA GLOSNIKA CENTRALNEGO

Ta opcja jest do dyspozyciji, tylko jezeli TRYB jest ustawiony na MUZYKA.

Pozycje mozna uzy¢ do kontroli szerokosci pasma efektu dzwiekowego centralnego kanatu
tym, ze dzwiek centralnego gtosnika jest czesciowo mieszany do lewego i prawego gtosnika. Im
ustawiony numer jest wyzszy, tym centralny dzwiek przesuwa sie do lewego i prawego gtosnika.

2.6.2 TRYB POGLOSU
W tej pozycji mozesz wybrac tryb pogtosu.

2.7 HDCD

HDCD (High Definition Compatible Digital — CD z wysoka rozdzielczoscig) patentowany koduja-
cy i dekodujacy proces uzyskania catej skali i detaléw dzwieku z CD ptyt kodowanych jako
HDCD.
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2.71 FILTR
Mozesz wybrac filtr cyfrowy2x, 1x lub wytgczony.

3 STRONA USTAWIEN VIDEO

3.1 WYJSCIE VIDEO

CVBS: Ustawia wyjscie videa przez wyjscie kompozytowe.

YUV: Ustawia wyjscie video w analogowym komponentowym video formacie, jezeli sg stosowa-
ne wyjscia komponentowego videa.

P-YUV: Ustawia wyjscie video jako progresywne sygnaty YUV, jezeli sg uzywane wyjscia kom-
ponentowego videa.

RGB: Ustawia wyjscie video w formacie czerwony/zielony/niebieski, jezeli jest uzywane wyjscie
SCART.

P-RGB: Ustawia wyjscie video jako progresywne RGB sygnaty, jezeli uzywa sie wyjscie SCART.
UWAGA: Jezeli ustawienie video rozni sie od skutecznego fizycznego potgczenia, moze by¢
obraz telewizora stabej jakosci. W takim przypadku nalezy przez powtdrne nacisniecie przycisku
[V_MODE] wybra¢ odpowiedni tryb wyjscia video.

3.2 USTAWIANIE KOLORU

3.2.1 OSTROSC
Mozesz wybraé z trzech opcji (WYSOKA, SREDNIA i NISKA)

3.2.2 JASKRAWOSC, KONTRAST, TON | SATURACJA
Wejdz do odpowiedniej pozycji, za pomoca przyciskdéw kierunkowych [«]/[—] ustaw warto$¢ a
nastepnie potwierdz przyciskiem [ENTER].

3.2.3 JASNOSC GAMMA
Mozesz wybrac¢ z czterech opcji (WYSOKA, SREDNIA, NISKA i ZADNA).

3.2.4 OPOZNIENIE LUMA
Mozesz wybra¢ OT i 1T.

3.3 WIELKOSC PISMA
Mozesz wybra¢ dang wielkos¢ pisma dla napisow angielskich.

3.4 KOLOR PISMA
Mozesz wybrac kolor pisma dla napiséw angielskich.

3.5 KOLOR TLA PISMA
Mozesz wybrac¢ kolor tta dla napisdbw angielskich - czarny lub przejrzysty.

UWAGA: Ustawienie pozycji WIELKOSC PISMA, KOLOR PISMA i KOLOR TtA PISMA odnosi
sie do ptyt MPEGA4.

4 STRONA PREFERENCJI

Jezeli w kieszeni nie ma ptyty, kieszen ptyty jest otwarta lub wtozona ptyta jest zatrzymana, jest
do dyspozycji ta pozycja.

41 TYPTV
To urzadzenie wspiera standardy NTSC i PAL.
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PAL: Wybierz ten tryb jezeli podtgczony jest telewizor w systemie PAL, ktory jest uzywany w
Chinach, Hongkongu i Europie itd. Zmieni sygnat wideo ptyty NTSC i wyjsciem bedzie format
PAL.

MULTI: Wybierz ten tryb jezeli podtgczony jest telewizor w systemie multi. Wyjsciowy format
video sygnatu ptyty bedzie zgodny z video sygnatem ptyty.

NTSC: Wybierz ten tryb jezeli podtaczony jest telewizor w systemie NTSC, system jest uzywa-
ny na Tajwanu, w Ameryce i Kanadzie. Zmieni video sygnat ptyty PAL i wyjSciem bedzie format
NTSC.

UWAGA: Jezeli nie wybierzesz odpowiednio, ogladany obraz bedzie niskiej jakosci. W takim
przypadku bedziesz musiat naprawic¢ btad przez zmiane opcji tej pozycji.

4.2 PBC (KONTROLA ODTWORZENIA)

WEACZONO: Aktywuje funkcje PBC.

WYLACZONO: Dezaktywuje funkcje PBC.

Funkcje PBC mozesz réwniez aktywowac i dezaktywowac naciskajgc przycisk [MENU].
UWAGA: Ta funkcja obowigzuje tylko u ptyt, ktére posiadajg funkcje PBC, tj. VCD2.0, SVCD, itd.
Piyty DVD, VCD1.1, CD-DA a MP3 nie majg menu PBC.

4.3 AUDIO, NAPISY | MENU PLYTY

W tych pozycjach wybiera sie preferowany jezyk audio, napiséw i menu ptyty.

Mozesz rowniez wybrac jezyk dla audio za pomoca przycisku [AUDIO] i jezyka dla napiséw za
pomoca przycisku [SUBTITLE] na pilocie zdalnego sterowania.

UWAGA: Jezeli wybrany jezyk na wiasnie odtwarzanej ptycie nie jest do dyspozycji , zostanie
zachowane wyjsciowe ustawienie jezyka audio, napisow i menu ptyty.

4.4 KONTROLA RODZICIELSKA

Ta pozycja umozliwia uzytkownikowi ustawi¢ maksymalng dostepnos¢ filmow, ktére mozna
ogladac. Filmy z nizszg dostepnoscig niz jest ustawiony poziom bedzie mozne ogladac tylko po
zadaniu odpowiedniego hasta. Oprécz tego hasto jest potrzebne do ustawienia nowego pozio-
mu. Hastem wyjsciowym jest 136900.

UWAGA: Ta funkcja jest do dyspozycji tylko dla ptyt z kontrolg rodzicielska.

4.5 WARTOSCI WYJSCIOWE
Odnowienie ustawien wyjsciowych oprécz ustawien w pozycji KONTROLA RODZICIELSKA i
STRONA USTAWIEN HASLA.

5 STRONA USTAWIENIA HASLA

5.1 TRYB HASLA

W tej pozycji mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje hasta.

UWAGA: Zanim wykonasz zmiane, musisz wiozy¢ odpowiednie hasto a nastepnie potwierdzi¢
naciskajgc przycisk [ENTER]. Hasto wyjsciowe jest 136900.

5.2 HASLO

Mozesz ustawi¢ znowu hasto.

UWAGA: Hasto wyjsciowe (136900) dziata zawsze i gdy hasto zmienisz na nowe. Dlatego jesli
zapomnisz nowe hasto, mozesz uzy¢ hasta wyjsciowego.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

EKSPLOATACJA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Do pilota wt6z dwie baterie AAA/1,5V. Namierz go na sensor zdalnego sterowania na panelu
czotowym. Pilot posiada zasieg 8 metrow od sensora i pod katem 30 stopni w lewo i w prawo.
+ Jezeli pilota nie uzywasz przez diuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

* Nie wystawiaj sensora na dziatanie bezposredniego promieniowania stonecznego.

INSTALACJA BATERII

Otworz ostone kieszeni baterii na tylnej stronie pilota. Do kieszeni baterii wt6z baterie i upewnij
sie, ze sg witozone z odpowiednig polarnoscigwedtug symboli + i -, ktére sg oznaczone
wewnatrz kieszeni baterii.

Zamknij ostone.

Uwaga:

» Jezeli nie bedziesz przez dtuzszy czas pilota uzywac, wyjmij baterie.

* Nie kombinuj starych i nowych baterii ani réznych typéw baterii.

» Stabe baterie mogg wyciec i powaznie uszkodzi¢ pilot zdalnego sterownia.

» Chron srodowisko naturalne i likwiduj baterie wedtug przepiséw swojego kraju.

1. Przycisk stanu gotowosci (STANDBY) ?/ 19

2. Przyciski numeryczne 1 16

3. Szybki posuw w przod 17
Szybki posuw w tyt , o © 9 E

4. Odtwarzanie/Pauza (PLAY/PAUSE) © 6 0 18

5. Zatrzymanie (STOP) Q Q ...... em

6. Tytut (TITLE) 00 @ n—;j

7. Przyciski kierunkowe 3 o 21
(——11) ) -

8. Dzwiek (AUDIO) = h ”

9. Ka't (ANGLE) 5 TITLE SUBTITLE

10. Tryb dzwiekowy (A-MODE) 6 — @ D ® =

11. Krok (STEP) 24
12. PROGRAM 7 4 @()

13. Efekt przestrzenny(S.EFFECT) - v .

14. Equalizer (EQ) . ) .722
15. Ustawienia (SETUP) —— R
16. Otworzyé/Zamkngé (OPEN/CLOSE) " PO\ SEP 004 A% 28
17. Wytaczenie dzwieku (MUTE) 124.\. .W e 29
18. Wys$wietlenie na ekranie (OSD) 2 ® ® @6 "
19. Gtogno$¢ (VOLUME +/-)

20. Przejs¢ na (GOTO) HYUNDAI

21. Nastepny/Poprzedni DV2X707D

22. Wirtualny (VIRTUAL)
23. Napisy (SUBTITLE)

24. Potwierdzi¢ (ENTER)
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25. MENU

26. Tryb video (V-MODE)

27. Powtarzanie (REPEAT)

28. Powiekszenie (ZOOM)

29. Powtarzanie A-B (A-B)

30. Lewy/Prawy/Stereo (L/R/ST)
31. Powoli (SLOW)

FUNKCJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

STANDBY

(Tryb gotowosci)

» Naciskajgc wigczysz urzgdzenie. Powtérnym nacisnieciem przetgczysz urzadzenie do trybu
gotowosci.

OPEN/CLOSE
(Otworzyé/zamknag)
* Przez nacisniecie otworzysz i zamkniesz talerz ptyty.

+ 00 N
S wvwow

1
Przyciski numeryczne mozna uzy¢ do zadawania cyfr lub do wyboru Sciezki rozdziatu, itd.

cO~NA-

SETUP
(Nastawic)
» Naciskajgc wejdziesz do menu ustawien lub wyjdziesz.

PRZYCISKI NUMERYCZNE
« Za pomocg przyciskow kierunkowych mozesz poruszac sie oznaczajgc pozycje w menu.

GOTO

(Przejsc¢ na)

« W tracie odtwarzania przyciskiem tym dostaniesz sie do menu PRZEJSC NA. W tym menu
mozesz za pomocg przyciskow kierunkowych [W GoRe]/[W Dét] wybra¢ pozycje do ustawi-
enia i nacisnieciem [ENTER] przetagczy¢ na edytowanie. Potem za pomocag przyciskow
numerycznych zadaj sciezke, czas ptyty, czas sciezki, rozdziat, tytut, czas rozdziatu lub czas
tytutu, na ktory chcesz bezposrednio przejs¢. Powtornym nacisnieciem tego przycisku menu
PRZEJSC NA - wyjdziesz.

PROGRAM

» Naciskajac przycisk wejdziesz do menu programu lub wyjdziesz z niego. Mozesz odtworzy¢
zawartosc ptyty w zgdanej kolejnosci.
W menu programu za pomocg przyciskow kierunkowych i numerycznych mozesz wytworzyc¢
zaprogramowana liste, potem oznaczy¢ START i naciskajac przycisk [ENTER] wigczy¢ zapro-
gramowane odtwarzanie.
Przy odtwarzaniu programu mozna przez nacisniecie przycisku [PROG] dostac sie do menu
programu. Teraz oznaczy sie STOP. Naciskajac przycisk [ENTER] anulujesz odtwarzanie
aktualnego programu.
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>l
* Po nacisnieciu tego przycisku przy odtwarzaniu przejsciowo zatrzyma sie odtwarzanie; pow-
térnym nacisnieciem przycisku odtwarzanie sie odnowi.

»
* Przez nacisniecie tego przycisku bedziesz szybko odtwarza¢ w przéd. Do dyspozycji sg pred-
kosci 2x, 4x, 8x 16x i 32x.

«
* Przez nacisniecie tego przycisku bedziesz szybko odtwarza¢ w tyt. Do dyspozycji sq predkos-
Ci 2x, 4x, 8x 16x i 32x.

4
* Naciskajac przycisk powrdcisz na poprzedni rozdziat lub sciezke.

M
» Naciskajac przycisk przeskoczysz na nastepny rozdziat lub Sciezke.

u

+ Jednym naci$nieciem tymczasowo zatrzymasz odtwarzanie. Naciskajac przycisk [ » 11 ]
odnowisz odtwarzanie z tego samego miejsca. Jezeli ten przycisk nacisniesz przy odtwarza-
niu dwa razy, ptyta zatrzyma sie i powrdci na poczatek.

STEP

(Krok)

» Naciskajac dwukrotnie mozesz posuwac video okienko po okienku. Naciskajac przycisk [ » 11]
odnowisz normalne odtwarzanie.
(Uwaga: dla ptyt DVD, VCD, MPEG4, itd.).

SLOW

(Powoli)

* Naciskajac dwukrotnie aktywujesz powolne odtwarzanie w przod lub w tyt w réznych predkos-
ciach. Do dyspozycji sg predkosci 1/2, 1/4, 1/8 i 1/16 normalna predkosc¢. Naciskajac przycisk
[ » 11] odnowisz normalne odtwarzanie.
(Uwaga: dla ptyt DVD, VCD, itd.).

REPEAT

(Powtorzyc)

» Naciskajac dwukrotnie mozesz przetgcza¢ miedzy poszczegolnymi trybami powtarzania.
(Uwaga: Dla VCD2.0, SVCD, itd. Ta funkcja jest nieaktualna, jezeli jest aktywowana kontrola
odtwarzania PBC).

A-B

(Powtorzy¢ A-B)

* Naciskajac przycisk mozesz powtarzac okreslony odcinek ptyty.
Naciskajac ten przycisk oznaczysz punkt poczatkowy (A) a jego powtornym nacisnieciem
oznaczysz punkt korncowy (B). Potem bedzie urzagdzenie odtwarzac ten odcinek znowu i zno-
wu. Jezeli przycisk nacisniesz po raz trzeci, powtarzanie A-B przerwie sie i odnowi normalne
odtwarzanie.
Uwaga: Punkty A i B muszg by¢ w ramach tego samego tytutu /Sciezki.
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MUTE

(Wytaczy¢ dzwiek)

* Naciskajac ten przycisk tymczasowo wytgczysz dzwiek. Naciskajgc dwukrotnie dzwiek
ponownie wtgczysz.

VOLUME +/-

(Gtosnos¢ +/-)

* Naciskajac przycisk [VOLUME+] podwyzszysz gtosno$¢; naciskajgc przycisk [VOLUME-]
obnizysz gtosnos¢

ZOOM

(Powiekszyc€ i zmniejszy¢)

» Naciskajac przycisk ZOOM mozesz powiekszy¢ lub zmniejszy¢ scene. Do dyspozycji sg wiel-
kosci obrazu 1/2, 1/3, 1/4, 2x, 3x i 4x. W trybie powiekszenia mozesz za pomocg przyciskow
kierunkowych powiekszong czescig poruszac.

(Uwaga: dla ptyt DVD, VCD, itd.)

TITLE
(Tytut)
» Naciskajac przycisk dostaniesz sie do menu tytutu.

MENU

» Naciskajac przycisk wrdcisz do gtbwnego menu.

» Przy odtwarzaniu ptyt z funkcjg kontroli odtwarzania PBC przez nacisniecie tego przycisku
wyswietlisz menu PBC. Powtérnym nacisnieciem przycisku funkcje PBC przerwiesz. (Uwaga:
Ptyty DVD, VCD1.1, CD-DA i MP3 funkcji PBC nie maja.)

SUBTITLE

(Napisy)

» Powtdérnym nacisnieciem mozesz przetgczac¢ miedzy tytutami lub je wytgczyc.
(Uwaga: Ta funkcja jest aktualna tylko u ptyt, ktére posiadajg napisy).

OoSD
(Wyswietlenie na ekranie)
* Powtdornym nacisnieciem mozesz ukry¢ informacje dotyczace odtwarzanej ptyty .

AUDIO
* Powtdérnym nacisnieciem mozesz przetgcza¢ miedzy jezykami audio, ktére sg do dyspozycji
na ptycie (dla DVD).

L/R/ST

(Lewy/Prawy/ Stereo)

* Powtdornym nacisnieciem mozesz przetgcza¢ miedzy kanatami dzwiekowymi (LEWE MONO,
PRAWE MONO, MIX-MONO i STEREO), ktére sg do dyspozycji na ptycie (dla VCD).

ANGLE

(Kat)
» Naciskajac przycisk mozesz przetgcza¢ miedzy katami ustawienia kamery.
(Uwaga: Ta funkcja jest tylko dla ptyt, ktére posiadajg rozne katy ustawienia kamery).
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V-MODE

(Tryb video)

* Powtdornymi nacisnieciami mozesz przetaczaé miedzy trybami wyjscia video, a to CVBS, YUV,
P_YUV, RGB i P-RGB.

A-MODE

(Tryb dzwiekowy)

» Tym przyciskiem mozesz przetacza¢ miedzy trybami wyjscia dzwiekowego 5.1-KANALOWYM
WYJSCIEM | STEREOFONICZNYM WYJSCIEM.

S.EFFECT
(Efekt przestrzenny)
» Tym przyciskiem mozesz zmienia¢ efekty dzwieku przestrzennego.

EQ

(Equalizer)

* Naciskajac przycisk wyswietlisz TRYB EQUALIZERA I. Naciskajgc podwdjnie wyswietlisz
TRYB EQUALIZERA Il. Naciskajgc po raz trzeci wyjdziesz z equalizera.

VIRTUAL

(Wirtualny)

» Naciskajac przycisk mozesz sterowac funkcjami: szybkie przesuniecie w przéd, szybkie
przesuniecie w tyt, poprzednia sciezka, nastepna $ciezka, itd. Pozycje mozesz na ekranie
wybiera¢ przyciskami kierunkowymi. Potem potwierdz przyciskiem ENTER.

ODTWARZANIE PODSTAWOWE

ODTWARZANIE PLYT MP3/MPEG4:
Na talerz wiéz MP3/MPEG4. Na ekranie wyswietli sie menu z zakresem ptyty.

PRACA Z MENU:

Za pomocag przyciskow kierunkowych [1])/[|] WYBIERZ folder lub plik a nastepnie naciska-

jac ENTER odtworz wybrany folder lub plik. Foldery, ktére chcesz otworzy¢ lub Sciezki, ktore
chcesz odtworzy¢, mozesz réwniez wybraé¢ za pomocg przyciskow numerycznych.

W menu z trescig ptyty naciskajgc przycisk [«] wrocisz do wyzszego menu; przyciskami »wl / 44
wrocisz / kolejno na poprzednia/nastepng strone menu.

[PROG]: Naciskajgc powtdrnie mozesz przetgcza¢ miedzy trybem odtwarzania FOLDERU i
trybem odtwarzania LISTY PLIKOW.

[MENUJ: Przy odtwarzaniu ptyty MPEG4 naciskajgc przycisk powrécisz do menu z trescig ptyty.
UWAGA: Przy odtwarzaniu aktywne sg przyciski [«], [»], [» Il ], [®] (naciskajac zatrzymasz
odtwarzanie), [REPEAT], [A-B], [VOLUME+/-], [MUTE], itd. Szczegdty - zobacz rozdziat FUNK-
CJE PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA.

ODTWARZANIE CD KODAK PICTURE

* Na talerz wtéz CD obrazowe; urzgdzenie automatycznie naczyta ptyte.
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* Naciskajac przycisk [ m] wejdziesz do trybu podgladu, gdzie mozesz obrazki przegladnag.
W trybie podgladu za pomocg przyciskow kierunkowych wybierz obrazek a nastepnie nacis-
kajac przycisk [ENTER] wybrany obrazek wyswietl.
W trybie podgladow za pomocg przyciskow kierunkowych i przyciskiem [ENTER] wybierz
Prezentacja, Menu, Poprzedni lub Nastepny w spodniej cze$ci ekranu.
Prezentacja: Wtaczy sie odtwarzanie prezentaciji.
Menu: Menu instrukcji dla przycisku pilota. W tym menu dostaniesz sie na nastepng strone
menu naciskajac przycisk [ENTER]. Powtornie naciskajac ten przycisk wyjdziesz z menu
instrukciji.
Poprzedni/Nastepny: Przejscie na poprzednig/nastepng strone.

* Przedstawienie funkcji pilota zdalnego sterowania:
[m]: Wejscie do trybu podgladu w celu przegladania obrazkow.
[PROG]: Naciskajgc zmienisz tryb przejscia.
[ZOOM]: Przy odtwarzaniu nacisnij [ZOOM], a potem przyciskami [»]/[«] powiekszysz/zm-
niejszysz obraz. Jezeli obraz jest powiekszony, mozna przyciskami kierunkowymi poruszac
powiekszong czescig. Powtornym nacisnieciem przycisku [ZOOM] wyjdziesz z trybu powieks-
zenia/zmniejszenia obrazu.
[»]/[4]:Naciskajac przycisk w trakcie odtwarzania przeskoczysz na poprzedni/nastepny
obrazek.
[ » 11 ]:Naciskajgc ten przycisk przy odtwarzaniu wstrzymasz odtwarzanie. Po nacisnieciu
przycisku odtwarzanie odnowisz.
[«]/[—]:Naciskajac przycisk podczas odtwarzania obrocisz obrazek przeciw kierunku
wskazowek zegara /w kierunku wskazéwek zegara.
[1V[1]: Naciskajac przycisk wytworzysz wertykalny/horyzontalny lustrzany obraz.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zanim zwrdcisz sie do serwisu, sprobuj znalez¢ rozwigzanie w nastepujacej tabelce.

PFiznak Przyczyna(-y) Naprawa
Brak zasilania * Nie jest przytaczony kabel |+ Skontroluj, czy kabel sieci-
sieciowy do zrédta zasi- owy jest dobrze podtaczony
lania lub nie jest dobrze
przytaczony
Obraz * Video kabel nie jest * Podtgcz dobrze kabel.
Brak obrazu lub jest zni- podtgczony dobrze. * Uwyrazni¢ gtosnosc.
eksztatcony. * Nie jest dobrze ustawiony |+ Przyciskiem [MUTE] na
tryb wyjscia video urzadze- pilocie wtgcz dzwiek.
nia. * Nacisnij [PLAY/PAUSE]

* Nie jest dobrze ustawiony
tryb wejscia video podtaczo-
nego telewizora.

Dzwiek * Audio kabel nie jest dobrze |+ Podiacz dobrze kabel.
Brak dzwieku lub jest zni- przytaczony * Uwyrazni¢ gtosnosc.

eksztatcony. » Glosnosc¢ jest ustawiona na |* Przyciskiem [MUTE] na
minimalny poziom. pilocie wigcz dzwiek.

» Dzwiek jest wytaczony. * Nacisnij [PLAY/PAUSE]

* Plyta odtwarza sie szybko
w przod lub w tyt.
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Nie mozna odtworzy¢ ptyty

Ptyta jest odwrotnie wiozo-
na do kieszeni.

Dostepnosc ptyty jest wyzs-
za niz dostepnosc¢ ustawi-
ona na pozycji kontroli
rodzicielskiej.

Urzadzenie nie jest kompa-
tybilne z ptyta.

Ptyta jest zanieczyszczona.

Skontroluj, czy ptyta jest
wiozona do kieszeni druko-
wang strong w gore.
Wykonaj nowe ustawienie
kontroli rodzicielskiej.

/
Wyczys¢ ptyte

Przyciski urzadzenia nie dzi-
ataja

Urzadzenie jest zaktécane
przez elektrycznos¢ staty-
czng itp.

Wytgcz urzadzenie i
wyciggnij go z gniazdka.
Nastepnie znowu podtacz
wtyczke do zasilania i
urzadzenie znowu witgcz.

Pilot nie dziata

W pilocie nie ma baterii.
Baterie sgq wytadowane.
Pilot nie jest namierzony na
sensor.

Pilot jest poza zakresem
eksploatacyjnym.
Urzadzenie jest wylgczone.

W16z do pilota dwie baterie
AAA/1,5V.

Wymien baterie na nowe.
Upewnij sie, ze pilot jest
namierzony na sensor zdal-
nego sterowania.

Upewnij sie, ze pilot nie jest
poza zakresem eksploa-
tacyjnym.

Wytacz urzadzenie i
wyciggnij z gniazdka.
Nastepnie urzgdzenie
ponownie wtgcz.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie

Moc

TV system

Falowa odlegto$¢ lasera

Zakres czestotliwosci dzwieku

Odstep sygnat/szum

Dzwiekowy zakres dynamiczny

Warunki eksploatacji
WyjScie video
Wyjscie S-Video

Wyjscie dzwiekowe (dZzwiek analogowy)

Waga (netto)

Prad zmienny 100 — 240V / 50 — 60Hz

Mniej niz 20 W
PAL/NTSC
650 nm, 780 nm

DVD:4 Hz — 22k Hz (48 kHz PCM)
4 Hz — 44 KHz (96 kHz PCM)

CD: 4 Hz-20kHz
> 90dB
> 90dB

Temperatura: 0 — 40°C, eksploatacja pozioma

1,0 V(3-8), 75 Q
(Y) 1,0 V(§-8), 75Q

(C) 0,286 V(§-8), 75Q

2,0 V(rms)
1,4kg
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OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE
DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYtLACZYC Z
GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.
Informacje o ochronie srodowiska naturalnego
Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilo§¢ opakowan i stwierdzilismy ich tatwe rozdzielenie na
3 materiaty: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Urzadzenie to zawiera materiaty,
ktére mogg by¢ po demontazu utylizowane wyspecjalizowang spotkg. Prosimy, aby Panstwo
dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi, wytadowa-
nymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja starego elektrycznego i elektronicznego urzadzenia
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu oznac-
za, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi. Prosimy, aby
Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie zostanie
przeprowadzona utylizacja tego wtasnie elektrycznego i elektronicznego urzadzenia.
W Unii Europejskiej i w dalszych ziemiach europejskich istniejg miejsca zbiorcze dla
zuzytych elektrycznych i elektronicznych urzadzen. Przez to, ze Panstwo zapewnig
_ wiasciwg likwidacje produktu, mozna zapobiec mozliwym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia, ktére w przeciwnym wypadku mogg okazac sie jako
skutek niewtasciwej manipulacji z tym produktem. Utylizacja materiatbw pomaga chronic zrédta
naturalne. Z tego powodu, prosimy, aby nie wyrzucac stare elektryczne i elektroniczne urzgadzenia
do odpadéw domowych. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji o sposobach utylizacji starych urzadzen,
nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg
odpadow lub sklepem, w ktérym zostat produkt kupiony.
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FEATURES

Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference. DVD player is
a domestic video player of new generation which produces high quality pictures and Hi-Fi audio
effect. Its performance is much better than that of any previous home video equipment. As the
best signal source , it will give you the uppermost enjoyment!

* Built-in Dolby AC-3, MPEG, PCM etc. digital audio decoder.

 Hi-fi, 96kHz/24bit audio digital processor.

» Software intelligent upgrade.

» High-resolution component video output, support the future video equipment.

» Coaxial digital audio output.

+ Compatible with DVD, SVCD, VCD, DVCD, CD, DVD+R/RW, DVD-R/RW, MP3, MPEG4,
Kodak Picture CD, etc.

* High integrated servo system, decoding on single-chip technology, high reliability and stability,
and super error- correction.

FOR YOUR ATTENTION

IMPORTANT NOTES:

* Please read through this manual before making connections and operating this product.
Retain this manual for future reference.

* Don‘t open the cabinet of this unit. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to quali-
fied personnel only.

« Switch off the unit when you don‘t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC
power supply when it is not being used for a long time. (Plug, as the disconnected device enti-
rely with power source, should keep in easy-to-operation in daily life.)

* Don‘tinstall the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

* Don‘tinstall the unit in a place exposed to moisture or rain.

* The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,
such as vases shall not be placed on it.

+ Install the unit on a horizontal, flat and firm surface with good ventilation. Never block the
vents which will cause malfunction resulting from overheating.
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* Use a soft and clean cloth to clean the outside of the unit . Never clean it with chemicals or

detergent.

» This book is only a guide for user‘s operation, not a criterion for configuration.

The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage
within the product's enclosure, and touching the internal components may result in a
risk of electric shock to persons.

The exclamation mark is intended to alert the user to the presence of important
operating instructions.

To reduce the risk of electric shock or fire, do not open the cover. Refer servicing to
qualified service personnel.

This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam may
produce radiation harm if in direct contact with the human body.

PACKAGE CONTENTS

User manual

[

Remote control

ROy

©:0.0/0;

Playable Disc and Media Types:

ef@ 0 ooco @
O ocoo
Owooo
o@D B8 o0 O

A/V cable

PICTURE CD
COMPATIBLE

Disc types Symbol Contents

DVD Audio + video
MP3 @ Audio

Video-CD @D"Mg@ Audio + video
(VCD) DIGITALVIDEO)  VIDEO CD

CD-DA @I]@[E Audio

Picture CD e Foto CD JPEG
Kodak Picture CD Kodak Electronic Photo

MPEG-4

455>

Audio + video
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PANEL

FRONT PANEL

(1] (2] 0006 (6
1. DISC DOOR 4. PLAY/PAUSE
2. DISPLAY SCREEN 5. STOP
3. OPEN/CLOSE 6. STANDBY
REAR PANEL.:
?f o Py
LI_J SCART = -
ol © o 8& o)

et
@ ééé 6

1. SCART Output 4. S-VIDEO Output 7. Component Video Output
2. Mixed L/R Audio Output 5. 5.1CH Audio Output 8. Composite Video Output
3. Coaxial Digital Audio Out- 6. Power Cord

put
CONNECTIONS

VIDEO SYSTEM CONNECTION
The following video outputs are available for this unit.

Composite Video
Use the cable with yellow plug of an AV cable to connect the composite video output of this unit
to the video input of a TV/monitor.

S-Video
Use a S-Video cable to connect the S-Video output of this unit to the S-video input of a TV/moni-
tor.

SCART
Use a 21_pin SCART cable to connect the SCART output of this unit to the TV/monitor SCART
input.

Component Video
Use a 3-core AV cable to connect the component outputs of this unit to the corresponding inputs
of a TV/monitor.
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TV/Monitor Video Input
Component Video Input SCART Input Composite Video

U/Pb VI/Pr %nd S-\(/jideo In%ut
e @G @G -VIDEO VIDE
I & O
Y / l

-0

Component Video Output  SCART Output ~ Composite Video
and S-Video Output

DVD Player Video Output

Notes:

» Of the video outputs above, component is the best, SCART is the second best, S-VIDEO is
good and the composite video is standard. Use the best available video connection.

» Don’t make all the connections above at one time, otherwise the produced pictures will be
affected.

* Only when the video settings conform to the actual video system connections does the player
produce the corresponding video output. (Please refer to the Video Setup in System Setup
chapter).

AUDIO SYSTEM CONNECTION

There are two types of audio output systems. They are analog audio output system and digital
audio output system.

Analog audio output system includes 2-channel stereo output and Dolby AC-3 5.1 channel out-
put. Digital audio output system includes coaxial output.

Stereo Audio
Use a pair of audio cable (white for left, red for right) to connect the stereo audio outputs of this
unit to the stereo inputs of a TV or a power amplifier.

5.1 CH Audio
Use 3 pairs of audio cables to connect the 5.1 CH audio outputs of this unit to the 5.1 channel
inputs of external audio amplifiers or other players.
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Coaxial Audio
Use a coaxial cable to connect the coaxial output of this unit to the coaxial input of a power
amplifier.

TV/Monitor/Amplifier Audio lnput
5.1 CHAudio Input ~ 2CH Audio Input Digital Audio Input

Cogm_

*

v

5.1 CHAudio Output 2CH Audio Output Digital Audio Output
DVD AudioOutput

Note:
The audio settings should conform to the actual audio system connections. Please refer to the
Audio Setup in System Setup chapter.

SYSTEM SETUP

MENU OPERATION

1. Press [SETUP] on the remote control to show the setup menu.

2. Press[]/[]to select an item. The submenu of the selected item will be displayed below
instantly.

3. Press[]/[]to select an item you desire to set in the submenu, then press [ENTER] /[ Jto

enter. Use [ ]/[ ] to select an option, then press [ENTER] to confirm it, or press [ ] to cancel.

Then you can press [ ]/[ ] to continue to set other items in the submenu.

Press [ ] to go back to the upper menu of the current one.

6. Press [SETUP] again to exit the setup menu. Alternately, move the high light to X then
press [ENTER] to exit the setup menu.

o~
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1 GENERAL SETUP PAGE

1.1 TV DISPLAY

If the unit is connected to a conventional TV set, you are supposed to select 4:3 PANSCAN or
4:3 LETTERBOX.

The 4:3 image will be displayed in full screen in its native aspect ratio.

4:3 PANSCAN: The wide-screen image will be displayed on the screen in its native aspect ratio
with some part on

the left and right cut off.

4:3 LETTERBOX: The wide-screen image will be displayed in its native aspect ratio with black
bands on the upper and lower sections of the screen.

If the unit is connected to a wide-screen TV set, you are supposed to select 16:9 or WIDE
SQUEEZE.

16:9: The wide-screen image will be displayed in full screen in its native aspect ratio while the
4:3 image will be stretched out horizontally to fit in the screen.

WIDE SQUEEZE The wide-screen image will be displayed in full screen in its native aspect ratio
and so does the 4:3 image but with black borders on the left and the right side.

1.2 ANGLE MARK

Set this item to ON. When a disc encoded with multiple camera angles is playing, the angle
mark will display on the screen. Then you can view the video of different camera angles by
pressing [ANGLE] on the remote control.

Set this item to OFF to disable this function.

NOTE: This function only works with those discs encoded with multiple camera angles.

1.3 OSD LANGUAGE (ON-SCREEN DISPLAY LANGUAGE )
Set the on-screen display language in this item.

1.4 CLOSED CAPTIONS

Set this item to ON. When a disc encoded with closed captions, the closed captions will be
shown on the screen.

Set this item to OFF to hide it.

You can also press [SUBTITLE] on the remote control to show or hide the closed captions.
NOTE: This function only works with those discs encoded with closed captions.

1.5 SCREEN SAVER

ON: If the image remains motionless on the screen, for example the disc is paused, stopped
etc, for several minutes, a screen saver will appear on the screen. You can press any key or
button except [STANDBY] and [POWER] to wake it up.

OFF: Disable the screen saver function.

1.6 LAST MEMORY

ON: During a playback or in the paused/stopped status each time you open the disc tray or turn
off the player, the unit will memorize the last playback time. Next time when you insert the same
disc and close the disc tray to load the disc, the unit will play from the memorized point.

OFF: Disable the last memory function.
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2 AUDIO SETUP PAGE

2.1 ANALOG AUDIO SETUP

2.1.1 DOWNMIX

LT/RT: The 5.1-channel audio is mixed into left channel and right channel and is output via the
FL and FR speaker respectively.

STEREO: The 5.1-channel audio is mixed into stereo signal and is output via the FL and FR
speaker .

3D SURROUND: This mode creates a virtual surround effect from stereo or multi-channel audio
contents.

5.1CH: Turn off the DOWNMIX mode. If the unit is connected to 5.1-channel amplifier, this item
should be selected.

NOTE: This function only applies to the Dolby AC -3 encoded 5.1-channel discs.

2.1.2 FRONT, CENTER, REAR SPEAKER AND SUBWOOFER

Only when the DOWNMIX mode is turned off (DOWNMIX is set to 5.1CH) are the CENTER
SPEAKER and REAR

SPEAKER activated. The FRONT SPEAKER can be set to LARGE or SMALL. The CENTER
SPEAKER, REAR

SPEAKER can be set to LARGE, SMALL or OFF and the SUBWOOFER can be set to ON or
OFF.

NOTE:

If the speaker is set to LARGE, the output level will be higher than that of SMALL.

If the speaker is set to SMALL, the output level will be lower than that of LARGE.

If a speaker is set to OFF, no audio is output from it.

2.1.3 DIALOG:

When DOWNMIX is set to LT/RT or STEREO, this item is available.

Adjust the value of this item to control the dialog volume.

NOTE: When playing 5.1CH disc, this item can be used to adjust the volume of the speakers.

2.1.4 D.R.C. (DYNAMIC RANGE CONTROL)
You can set this item to AUTO, ON or OFF.

2.2. DIGITAL AUDIO SETUP

2.2.1 DIGITAL OUTPUT

SPDIF/OFF: There will be no digital audio signal output. (Coaxial off)
SPDIF/RAW: The digital audio signal output will be in its raw format.
SPDIF/PCM: The digital audio signal output will be in PCM format.

22.2LPCMOUT

When DIGITAL OUTPUT is set to SPDIF/PCM, this item is available.

Select a sample rating for the analog audio output. There are two options, 48KHz and 96KHz.
NOTE: Some amplifiers don‘t support 96KHz sampling which will affect the coaxial output.
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2.3 DOLBY DIGITAL SETUP

2.3.1 DUAL MONO

STEREO: The player outputs the left-channel audio and right-channel audio via the FL and FR
speaker respectively.

L-MONO: The player outputs the left-channel audio only via both the FL and FR speaker.

R- MONO: The player outputs the right-channel audio only via both the FL and FR speaker.
MIX- MONO: The player outputs the average signal of the left-channel and right-channel audio
via the FL speaker and the FR speaker

NOTE: This function only applies to the Dolby AC -3 encoded 2-channel discs.

2.3.2 DYNAMIC
When you watch films with large dynamic scope in low volume, for example at night, you can
adjust the dynamic value up to avoid losing sound details resulting from the low volume.

2.4 CHANNEL DELAY

This item is used to set the delay time for the center, rear speakers and the subwoofer. The
delay is to compensate for the audio propagation time difference caused by the distance diffe-
rence of the speakers to the listener.

Use the direction key [1]/[|] to select a speaker, center speaker, subwoofer, left surround spea-
ker or right surround speaker. Then use the direction key [«]/[—] to set the distance difference.

g _18
o B8

Ocm

Sub
woofer

NOTE:

The unit does not support delays for when the distance between the center or surround spea-
kers and the listener are longer than that between the front speakers and the listener.

In case the channel delay settings cannot match your speaker configuration, please set all
distance difference to Ocm.

2.5 EQUALIZER

2.5.1 SOUND MODE
You can select a sound mode in this item.

2.5.2 BASS BOOST
Set it to ON to boost the bass sound.

2.5.3 SUPER BASS
Set it to ON to get the super bass sound effect.

2.5.4 TREBLE BOOST
Set it to ON to boost the treble sound.

2.6 3D PROCESSING
3D processing provides a virtual surround sound experience using just two speakers.
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2.6.1 PRO LOGIC I

Pro Logic II: This unit allows you to configure Dolby Pro Logic Il to expand 2-channel source
audio into full 5.1 - channel surround sound.

NOTE: Pro Logic Il functionality is effective only when DOWNMIX is set to 5.1CH and DIGITAL
OUTPUT is set to SPDIF/RAW.

2.6.1.1 PROLOGICII

This item is used to turn on or off the Pro Logic Il processing.

ON: Pro Logic Il processing is always on.

OFF: Pro Logic Il processing is disabled

AUTO: Pro Logic Il processing is on only when Dolby Pro Logic Il encoded content is detected.
NOTE: When the Pro Logic Il processing is turned off, all the following items (MODE, PANORA-
MA, DIMENSION and CENTER WIDTH) are unavailable.

2.6.1.2 MODE

This item is used to set the processing mode of Pro Logic Il.

MUSIC: The surround experience is tailored for multi-channel music playback.

MOVIE: Emphasis is given to the center channel as two-channel audio is decoded and played
back into your 5.1 system.

PRO LOGIC: This activates decoding and processing of the original Dolby Pro Logic processing
with monosurround channel. We recommend using the Dolby Pro Logic Movie mode in lie of
this 4-channel surround format.

AUTO: Automatically selects processing mode based on the input format.

2.6.1.3 PANORAMA

This item is used to turn on/off panorama mode and is available only when MODE is set to
MUSIC. When panorama mode is turned on, the front stereo audio is partially fed into the sur-
round channels for an enveloping effect.

2.6.1.4 DIMENSION

This item is available only when MODE is set to MUSIC.

This item allows gradual adjustment of the soundfield either towards the front or towards the
rear. This is useful in setting a more even balance from all speakers with some rooms.

2.6.1.5 CENTER WIDTH

This item is available only when MODE is set to MUSIC.

This item can be used to control the width of the center channel sound effect by blending the
center speaker to the left and right speakers. As the level number increases, the center channel
sound moves toward the left and right speakers.

2.6.2 REVERB MODE
You can select a reverb mode in this item.

2.7 HDCD(HIGH DEFINITION COMPATIBLE DIGITAL)
HDCD (High Definition Compatible digital) is a patented encode/decode process for delivering
the full richness and details of the sound from HDCD-encoded CDs.

2.7.1 FILTER
You can set the digital filter to 2x, 1x or off.
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3 VIDEO SETUP PAGE

3.1 VIDEO OUTPUT

CVBS: Set video to output via the composite output.

YUV: Set video output in analog component video format when the component video outputs
are used.

P_YUV:Set video output as progressive YUV signals if the component video outputs are used.
RGB: Set video output in Red/Green/Blue format if the SCART output is used.

P_RGB: Set video output as progressive RGB signals if the SCART output is used.

NOTE: If the video setting differs from the physical video connection, the TV set may have poor
picture. You are supposed to press [V-MODE] on the remote control repeatedly to switch to an
appropriate video output mode.

3.2 COLOR SETTING

3.2.1 SHARPNESS
There are three options (HIGH, MEDIUM and LOW) for you to choose in this item.

3.2.2 BRIGHTNESS, CONTRAST, HUE AND SATURATION
Enter these items respectively, use direction key [«]/[—] to adjust the value, then press [EN-
TER] to confirm it.

3.2.3 GAMMA
There are four options (HIGH, MEDIUM, LOW and NONE) for you to choose in this item.

3.2.4 LUMA DELAY
There are two options (0T and 1T) for you to choose in this item.

3.3 FONT SIZE
Choose your preferred font size for the English subtitles in this setting item.

3.4 FONT COLOR
Choose your preferred font color for the English subtitles in this setting item.

3.5 FONT BACK COLOR
Choose your preferred background color, transparent or black, for the English subtitles in this
setting item.

NOTE: Setting entries FONT SIZE, FONT COLOR and FONT BACK COLOR apply for MPEG4
disc.
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4 PREFERENCE PAGE

If there's no disc in the disc tray, the disc tray is open or the disc in the disc tray is stopped, this
item is available.

41 TV TYPE

This product supports both NTSC (National Television System Committee) and PAL (Phase
Alternating Line) television broadcasting standards.

PAL: If the connected TV is PAL system which is used in China, Hong Kong and Europe, etc,
select this mode. It will change the video signal of a NTSC disc and output in PAL format.
MULT]I: If the connected TV is multi system, select this mode. The output format video signal of
the disc will be in accordance with the video signal of the disc.

NTSC: If the connected TV is NTSC system which is used in Taiwan, America and Canada, etc,
select this mode. It will change the video signal of a PAL disc and output in NTSC format.
NOTE: If a wrong selection is made, the viewing image will be very poor. In such case, you
need to change the option in this item to fix the error.

4.2 PBC (PLAY BACK CONTROL)

ON: Activate the PBC function.

OFF: Disable the PBC function.

You can also press [MENU] to activate/disable the PBC function.

NOTE: This function only works with those discs encoded with PBC function such as VCD 2.0,
SVCD, etc. DVD, VCD1.1, CD-DA and MP3 disc have no PBC menu.

4.3 AUDIO, SUBTITLE AND DISC MENU

Select a preferred audio language, subtitle language and disc menu language in these items.

You can also make selection of the audio language by using the [AUDIO] and the subtitle lan-

guage with the [SUBTITLE] on the remote control.

NOTE: If the selected language is not available for the currently playing disc, the disc‘s default
audio, subtitle, disc menu language setting will remain enabled.

4.4 PARENTAL
This item allows the user to set a maximum rating of the movies that can be viewed. Movies
rated higher than the set level can not be viewed without inputting the correct keywords. What's

more, to key in the correct password is needed to reset the level. The default password is
136900.

NOTE: This function only works with those discs with parental function.

4.5 DEFAULT
Restore all the default settings except the settings in PARENTAL item and PASSWORD SETUP
PAGE.

5 PASSWORD SETUP PAGE

5.1 PASSWORD MODE

You can switch on/off the password function in this item.

NOTE: You must key in the correct password and press [ENTER] to confirm before you change
the option in this item. The default password is 136900.

5.2 PASSWORD
You can reset the password in this item.
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NOTE: The default password (136900) is always active even if the password has been reset. So

if you forget your reset password, use it.

REMOTE CONTROL

REMOTE CONTROL OPERATION

Insert two AAA/1.5V batteries into the remote control. Point the remote control at the remote
sensor on the front panel. The remote control works within a distance of about 8 metres from
the sensor and within an angle of about 30 degrees from the left and right side.

BATTERY INSTALLATION

Remove the battery 3 compartment cover on the back of the remote control. Load the batteries
into the battery compartment making sure that the batteries have been inserted with the correct
polarities matching the symbols +, - as indicated inside the battery compartment. Replace the

cover.

Note:

* Remove the batteries when you do not intend to use the remote control for a long time.

* Do not mix new and used batteries, or different types of batteries.

* Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

» Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government regulati-

ons.

STANDBY

DIGIT KEYS

FAST FORWARD

FAST REWIND

PLAY/PAUSE

STOP

TITLE

DIRECTION KEYS
(=11

8. AUDIO

9. ANGLE

10. A-MODE

11. STEP

12. PROG

13. S.EFFECT

14. EQ

15. SETUP

16. OPEN/CLOSE

17. MUTE

18. OSD

19. VOLUME+/-

20. GOTO

21. PREVIOUS/NEXT

22. VIRTUAL

23. SUBTITLE

wn =

NOo ok

EN-70

15
STANDBY OPEN/CLOSE
@ TET

2 o 6 O 8:18

2 0 0

o0 e 19

: : GOTO 20
i BOQo :
4
s O ERE -

TITLE SUBTITLE
64. a .723

24

7 {ed

AUDIO v MENU
@ S
9 AMODE~._ ANGLE  V-MODE 26
— - ™ S—
" PRUG . STEP 200 %8 28
12 o0 e

S.EFFECT EQ SLOW LIRIST

y LAV N "

HYUNDAI

DV2X707D



24. ENTER

25. MENU

26. V-MODE

27. REPEAT

28. ZOOM

29. A-B REPEAT
30. L/R/ST

31. SLOW

REMOTE CONTROL FUNCTION

STANDBY
* Press to switch on the unit. Press it again to put the unit in standby mode.

OPEN/CLOSE
* Press to open /close the disc tray.

2 3
5 6
8 9
+10
The digit keys can be used to input numbers or make selection of a track or a chapter, etc.

< RN NN

SETUP
* Press to enter an item in the menu or to confirm and execute a selection.

BUTTONS
* The direction keys can be used to move the highlight in the menu.
Press to enter/exit the setup menu.

GOTO

» During playback, press to enter the GOTO menu. In the menu, use the direction key [UP]/
[DOWN] to select a setting item and press [ENTER] to enter the editing state, then with the
digit keys input a specific track, disc time, track time, chapter, title, chapter time or title time to
go to directly. Press it again to exit the GOTO menu.

PROGRAM

* Press this button to enter/exit the program menu with which you can playback the contents of
a disc in your desired order.

* In the program menu, use the direction keys and digits keys to make a program list, then
move the highlight on START and press [ENTER] to start program playback.

» During program playback, press [PROG] to enter the program menu. Now, STOP is high-
lighted. Press [ENTER] to cancel the current program playback.

> 1l
* When playing press to temporarily pause a playback; press it again to resume the playback.

»
* Press for fast forward playback. The available speeds are 2X, 4X, 8X, 16X and 32X.

«
» Press for fast reverse playback. The available speeds are 2X, 4X, 8X, 16X and 32X.
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* Press to return to the previous chapter/track.

|
* Press to skip to the next chapter/track.

[
* Press it once to pre-stop a playback. Press [ » 11 ] to resume the playback from the pre-stop-
ped status. Press it twice to stop a playback and the disc will be reset to the starting point.

STEP

* Press repeatedly to advance the video frame by frame. Press [ » 11 ] to resume the normal
playback.
(Note: Applies to DVD, VCD, MPEG4 discs, etc.)

SLOW

* Press repeatedly for slow-motion forward or backward playback in different speeds. The avai-
lable speeds are 1/2, 1/4, 1/8, 1/16 of the normal speed. Press [ » 1l ] to resume the normal
playback. (Note: Applies to DVD, VCD discs, etc.)

REPEAT
* Press repeatedly to switch the repeat modes.
(Note: For VCD2.0, SVCD, etc, this function is invalid when the PBC function is activated.)

A-B

* You can repeat a specific section of a disc with this button.
Press this button to mark down the starting point (A) and press it again to mark down the
ending point (B). Then, the unit will playback this section over and over again. Press it for the
third time to cancel AB repeat and resume to the normal playback.

* Note: Points A and B must be in the same title/ track.

MUTE
* Press this button to switch off the sound temporarily. Press it again to switch it on.

VOLUME +/-
* Press [VOLUME+] to turn up the volume; press [VOLUME-] to turn down the volume.

ZOOM

* Press this button to zoom in/out the scene. The available zoom ratios are 1/2, 1/3,1/4, 2X, 3X
and 4X. In zoomed-in mode, the direction keys can be used to move the zooming center.
(Note: Applies to DVD, VCD, etc)

TITLE
* Press to enter the title menu of a DVD disc.

MENU

* Press to return to the root menu.

* When playing disc encoded with PBC function, press to display the PBC menu. Press it again
to disable the PBC function. (Note: DVD, VCD1.1, CD-DA and M P3 disc have no PBC functi-
on.)
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SUBTITLE
» Press repeatedly to switch the subtitles or switch off the subtitle function.
(Note: This function only works with those discs encoded with subtitles.)

OoSD
* Press repeatedly to switch or hide the relative information of the playing disc.

AUDIO
* Press repeatedly to select the available audio languages provided by the disc (for DVD).

L/R/ST
* Press repeatedly to switch the available audio channels (LEFT MONO, RIGHT MONO, MIX-
MONO and STEREO) provided by the disc (for VCD).

ANGLE
* Press to switch the viewing angles.
(Note: This function only works with the discs encoded with multiple camera angles.)

V-MODE
* Press repeatedly to switch the video output modes among CVBS,YUV, P_YUV, RGB and P-
RGB .

A-MODE
* Press to switch the audio output mode between 5.1 CHANNELS OUTPUT and STEREO
OUTPUT.

S.EFFECT
* Press to change the surround sound effect.

EQ
* Press this button to display the EQ MODE .Press it twice to display the EQ MODE .Press it
for the third time to exit.

VIRTUAL
» Press to control fast forward, fast rewind, previous track, next track etc, you can select the
items on the TV screen by direction keys. Then press ENTER to confirm

BASIC PLAYBACK

PREHRAVANI DISKU MP3/MPEG4:
Insert an MP3/MPEG4 disc into the player; a content menu will display on the screen.

MENU OPERATION:

Use the direction key [1]/[|] to select a folder or a file, then press [ENTER] to enter the selected

folder or play the selected file. You can also use the digit keys to make selection of a folder to

enter or a file to play.

In the content menu, press [«] to return to the upper menu; press M / i« to return/proceed to

the previous/next menu page.

[PROG]: Press repeatedly to switch between FOLDER playback mode and FILELIST playback

mode.

[MENU]: During playback of an MPEG4 disc, press to return to the content menu.

NOTE: During playback, [«], [»], [» Il ], [m] (press to stop the playback), [REPEAT], [A-B],
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[VOLUME+/-], [MUTE], etc. are valid. Please refer to the REMOTE CONTROL FUNCTION
chapter for details.

KODAK PICTURE CD PLAYBACK

* Place a kodak picture CD in the disc tray; the unit will load the disc automatically.

* Press [m] to enter the thumbnail mode to preview the pictures.

+ In the thumbnail mode, use the direction keys to select a picture, then press [ENTER] to start
the playback from the selected picture.

* In the thumbnail mode, use the direction keys and [ENTER] to make selection of Slide Show,
Menu, Prev or Next at the bottom of the screen.

+ Slide Show: Start slide show playback.

* Menu: Enter the instruction menu for remote key function. In the menu, press [ENTER] to turn
over to the next menu page and again to exit the instruction menu.

* Prev/Next: Turn over to the previous/next page.

* Remote key function introduction:
[m]: Enter the thumbnail mode to preview the pictures.
[PROG]: Press to change the transition mode.
[ZOOM]: During playback, press [ZOOM], then press [»]/[«] to zoom in/out the picture.
When the picture is zoomed in, the direction keys can be used to move the picture. Press
[ZOOM] again to exit the picture-zooming mode.
[»]/[44]: Press to skip to the previous/ next picture during playback.
[ » 11]: When playing,press to pause a playback. Press it again to resume the playback.
[<]/[—]: Press to rotate the picture counterclockwise/ clockwise during the playback.
[1V[!|]: Press to create a vertical/horizontal mirror image.

TROUBLESHOOTING

Before resorting to maintenance service, please kindly check by yourself with the following
chart.

Symptom Cause(s) Remedy

No Power » The AC power cord is not * Please check that the AC
connected to the power power cord is connected
supply or is not connected securely.
to a power supply securely.

Picture The video cable isnt con- [+ Connect the video cable

There is no picture or the pic-
ture is distorted.

nected securely.

Video output mode of the
unit isn‘t correctly set.
Video input mode of the
connected TV isn‘t correctly
set.

securely.

Press [V-MODE] repeatedly
until the picture becomes
normal again.

Set an appropriate video
input mode.

Unable to play a disc

This disc is placed in the
disc tray in a wrong way.
The rating of the disc is hi-
gher than the rate set in the
parental control item.

The unit isn‘t compatible
with the disc.

The disc is dirty.

Check that the disc is pla-
ced in the disc

tray with its label side
upwards.

Reset the settings in the
parental control item.

/

Clean the disc.
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Unable to play a disc

This disc is placed in the
disc tray in a wrong way.
The rating of the disc is hi-
gher than the rate set in the
parental control item.

The unit isn‘t compatible
with the disc.

The disc is dirty.

Check that the disc is pla-
ced in the disc tray with its
label side upwards.

Reset the settings in the
parental control item.

/

Clean the disc.

The buttons on the unit
doesn‘t work.

The unit is being interfered
with static electricity etc.

Switch off and unplug the
unit.

Then connect the plug

to the power supply and
switch it on again.

The remote control does not
function.

There is no battery in the
remote control.

The batteries are out of
charge.

The remote control isn‘t
pointed to the remote sen-
SOr.

The remote control is out of
its operating area.

The unit is shut down.

Install two AAA/1.5V batte-
ries init.

Replace the batteries with
new ones.

Make sure that the remo-
te control is pointed to the
remote control sensor.
Make sure the remote con-
trol is within the operating
area.

Switch off the unit and
disconnect it from the AC
outlet. Then power on the
unit again.

SPECIFICATIONS

Power supply

Power consumption
TV system

Laser wave length
Audio frequency range

S/N ratio

Audio dynamic range
Operating conditions
Video output

S-video output

Audio output (analog audio)
Weight (netto)

AC~100-240V/50/60Hz

Less than 20W

PAL/NTSC

650 nm, 780 nm

DVD: 4 Hz — 22k Hz (48 kHz PCM)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz PCM)

CD: 4 Hz - 20 kHz

> 90dB

> 90dB

Temperature: 0~40 , operated horizontally
1,0 V(P-P), 75 Q

(Y) 1,0 V(P-P), 75Q

(C) 0,286 V(P-P), 75Q

2,0 V(rms)

1,4kg
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WARNING:

Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of electric current. Always
turn off the product when you don’t use it or before a revision. There aren’t any parts in this ap-
pliance which are reparable by consumer. Always appeal to a qualified authorized service. The
product is under a dangerous tention.

Disposal of used electrical & electronic equipment
The meaning of the symbol on the product, its accesory or packaging indicates that this
product shall not be treated as household waste. Please, dispose of this equipment at
your applicable collection point for the recycling of electrical & electronic equipments
waste. In the European Union and Other European countries which there are separate
collection systems for used electrical and electronic product. By ensuring the correct
disposal of this product, you will help prevent potentially hazardous to the environment
_ and to human health, which could otherwise be caused by unsuitable waste handling
of this product. The recycling of materials will help conserve natural resources. Please do not
therefore dispose of your old electrical and electronic equipment with your household waste. For
more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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